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Product specifications — Veria Quickmat 100/150 W/m?

Veria Quickmat is a 1-conductor heating mat which, due to the low fitting height

(approx. 2.5 mm), is particularly suitable for renovating existing floors.

Voltage: 230V
Your underlay/under-floor will decide how big an output your Veria Quickmat should WxL: See Label
have. Follow the instructions in the table below. Max. temperature: 120 °C
Note that the heating mat must be connected to the power supply by an authorised Certified by: Semko
electrician.
Max.surface
Areas of application Max. output per m2 Thermostat
temperature
Wooden floor underlay with carpet, vinyl . Thermostat with floor sensor and max.
100W/m? 27°C
or parquet on top temp. 35 degrees
Thermostat with floor sensor and max.
Wooden floor underlay with tiles on top 100W/m? 27°C
temp. 35 degrees
Concrete floors with carpet, vinyl or Thermostat with floor sensor and max.
with carpet, viny 100W/m? 27°C W' X
parquet on top temp. 35 degrees
L Thermostat with floor sensor and max.
Concrete floors with tiles on top 150W/m? None
temp. 45 degrees
I The product must be used to heat the floor directly.
The heating mat must be embedded.
Note that the yellow cable must not be cut under any circumstances.
The heating mat/cable must never be double-laid, overlap or cross over itself.

Connection:

Phase:

’
&

Earth:




Installation guide

Congratulations on your new Veria product!

By following the installation guidelines below you are guaranteed a high-performing result and many years of troublefree use.

@1 Lets get started

A. Necessary tools: Hammer, chisel, pencil, tape measure, craft knife, multimeter, insulation tester and this guidance leaflet and plan.

B. Plan: Draw your room on the graph paper (fig. 2). Remember to draw in any fixed furniture/cupboards etc. and the location of your
thermostat/power supply. The heating mat should not be installed beneath items fixed to the floor, such as cupboards, bathtubs, toilets
etc.

Your Veria Quickmat should have a smaller m*> measurement than the available floor area. Any “excess” floor area (without floor
heating) is spread along the walls. Draw in your Veria Quickmat (w: 48 cm) with a gap of 2 cm between the lines on the plan.
Note that the adhesive backing mat under the heating cable can be cut by changing the direction on the layout plan (fig. 3).

C. Transfer your plan with its markings onto the floor, so that you know exactly where you will start and finish.

@2 Test your Veria Quickmat

Before you lay the heating mat you must check that the heating conductors works properly.

The resistance value is measured using a multimeter between the blue and black sections (fig. 4a). Check that the value measured
matches the value of the label attached to the cold tail connection. The value displayed must lie within -5% - +10% of the given ohm value.
Make a note of the value measured on the proof of warranty.

Then measure the insulation value with an insulation tester by measuring between the screen (outer connector wiring) and both the black
and blue sections (fig. 4b). The measured value must be over 10 MQ. If this is the case tick the field on the proof of warranty.

3 Preparation and cleaning

Power supply and floor sensor

Start by cutting/drilling a groove in the wall and floor from the connection point. A separate tube for the thermostat's floor sensor and the
heating mat’s power cables is fitted into this groove (fig. 5).

Make sure that the groove for the floor sensor stretches at least 50 cm out into the room and that the sensor is placed between two heating
cables. The curve of the tube must have a radius of no less than 6 cm.

Before you fit the cable mat you must prepare the floor surface (fig. 6)

A. Make sure that loose items and sharp edges are removed and that the floor is vacuum-cleaned or washed.

B. For improved adhesion of the heating mat it is strongly recommended that the floor be primed before installation.
This must be done after the cleaning has been completed.

&4 Fitting

Fitting the mat

Start by removing the protective plastic foil from the mat. Start rolling it out (with the self-adhesive side towards the floor), referring to
your layout plan.

Place the start of the mat close to the electricity installation/desired thermostat location (fig. 7). Note that the connections between
the yellow heating cable and the power cables must be embedded.

Spread out the heating mat in the room, referring to your layout plan. When you meet an obstacle (walls, cupboards, toilets or similar),
cut the adhesive backing mat (not the heating cable!) and continue in a new direction (fig. 8a-8b).

If the cable, due to installation purpose, has been detached from the adhesive backing mat it can be glued to the underlay using a glue
gun.

5 Midway test

After laying out the mat please measure the resistance value in the mat again (fig. 4a-4b). Use the same procedure as in section 2
— then make a note of the values on the proof of warranty.



@0 Filling/Final measurement

When the mat has been laid as desired press the mat down against the floor to ensure optimal adhesion. Feed the 2 power cables (blue
and black) back to the thermostat connection point. Then cover the heating mat with a layer of flexible self levelling compound or flexible
tile adhesive (fig. 9).

When subsequently laying a tiled floor on top the heating cable must simply be covered, whilst wooden floors, laminates, rugs, vinyl etc.
require a filling layer of at least 5 mm on top of the heating cable (fig. 10).

It is recommended that the self levelling compound or tile adhesive be left to harden in accordance with the manufacturer’s instructions
before the top floor is laid (tiles, wooden flooring, laminate etc.).

After fitting, measure the resistance value in the mat again (fig. 4a-4b). Use the same procedure as in section 2 — then make a note of the
values on the proof of warranty.

@ ( Finishing

After the work has been completed the floor must harden completely before the floor heating and thermostat are connected. This process
usually takes 8-10 days, but you should refer to the filler manufacturer’'s guidelines. To connect the thermostat, please refer to the
thermostat installation guidelines.

Please note that Veria Quickmat must be supplied through a residual current device (RCD) having a rated residual operating

current not exceeding 30 mA.

Veria Quickmat can be used with the following thermostats:

Veria Control B35/45 Veria Control T45 Veria Control W35/45

Veria wish you all the best with your new heated floors!

12-year warranty for Veria Quickmat and Veria Flexicable

Veria’s products have been developed for many years of trouble-free use. Assuming that they are installed

correctly — according to the installation guidelines — we therefore provide a 12-year warranty on Veria 12 yeaI‘S
Quickmat and Veria Flexicable. A 2-year warranty is provided on other Veria products.

The warranty covers products that appear to be defective due to manufacturing, construction or material

faults.

However, the warranty is void if:

« The product has not been installed according to the installation guidelines
« It has not been connected by an authorised electrician

« The fault is caused by inappropriate/poor floor construction

The warranty is also conditional upon the accompanying proof of warranty having been filled in correctly. The proof of warranty must be
retained by the owner and must be produced in the event of a claim.

In the unlikely event that you have to make use of the warranty, we will repair the product or supply a new replacement product free of
charge. The warranty does not cover any indirect or additional costs such as costs relating to the localisation of the fault, removing the
product, repairing the floor etc.

In the event of a warranty claim the product will be sent to Veria — as agreed in advance - with a tracking label attached, stating the nature of
the fault. If our investigation shows that the product is not faulty it will be returned. If we find any faults Veria will return the repaired product

or supply a new Veria product and will take away the parts that have been removed or the faulty Veria product.

No additional claims may be made against Veria under the warranty.



‘ Proof of Warranty

A 12-year warranty is hereby provided for:

Name:

Telephone:

Address:

Postcode & Town:

Please note!

The Veria warranty is only valid if the following details have been filled in correctly. See the conditions below.

The proof of warranty must be retained by the purchaser.

Heating mat laid by: Date:
Connected by: Date:
Mat length:
Item number: (see label): @
Veria Quickmat Result
Before embedding Above 10 MQ D
Insulation resistance
After floor covering Above 10 MQ D

Before laying

Heating Cable Resistance Before embedding in mortar

After embedding in mortar

o

nstallers stamp:

VERIA @

VERIA
Ulvehavevej 61
7100 Vejle,
Denmark

E-mail: mail@veria.dk K




Produktspezifikationen — Veria Quickmat 100/150 W/m?

Die Veria Quickmat ist eine Heizmatte, die sich dank ihrer geringen Hohe (ca. 2,5 mm)
besonders gut bei Sanierungsarbeiten vorhandener Béden eignet.

Spannung: 230V
Die Leistung lhrer Veria Quickmat hangt maRgeblich von der Unterlage/dem
e . BxL: Siehe Etikett
Unterboden ab. Befolgen Sie die in der nachstehenden Tabelle aufgefiihrten
Anweisungen. Max. Temperatur: 120 °C
Zertifiziert durch: Semko
Die Heizmatte muss von einem befugten Elektriker an das Netz angeschlossen
werden.
Max. Leistun: Max Ober-
Anwendungsbereiche g " Regler
pro m2 flachentemperatur
Holzbdden mit Teppich, Vinyl . Regler mit Bodensensor und max.
100W/m? 27°C
oder Parkett Temperatur 35 °C
Holz-/Fliesenbdden 100W/m? 27°C Regler mit Bodensensor und max.
Temperatur 35 °C
Einbaubdden mit Teppich, Vinyl 100W/m? 27C Regler mit Bodensensor und max.
oder Parkett Temperatur 35 °C
Regl it B .
Einbau-/Fliesenbden 150W/m - egler mit Bodensensor und max
Temperatur 45 °C

Das Produkt darf nur zur direkten Bodenheizung verwendet werden.

Die Heizmatte muss vollstandig abgedeckt werden.

Das gelbe Kabel darf unter keinen Umstanden durchtrennt werden.
Heizmatte und Kabel diirfen nicht doppelt gelegt werden oder sich iiberlappen oder kreuzen.

< . B

Anschluss:

Phase: ’
Neutral: ’

Erde:

(mz 22 2\




Verlegerichtlinien
Herzlichen Glickwunsch zum Erwerb lhres neuen Veria-Produkts

Befolgen Sie nachstehende Verlegerichtlinien, um ein leistungsstarkes Ergebnis sowie einen langjahrigen stérungsfreien Betrieb
sicherzustellen.

- 1 Erste Schritte
A. Erforderliche Werkzeuge: Hammer, MeiRel, Stift, MaRband, Universalmesser, Mehrfachmessgerat, Isolationsmesser sowie
vorliegende Broschiire/Plan.

B. Plan: Zeichnen Sie lhren Raum auf das Diagrammpapier (Abb. 2) auf. Zeichnen Sie ebenfalls feststehende Mébel/Schranke sowie die
Position des Thermostats/Netzanschlusses ein. Die Heizmatte sollte nicht unter feststehenden Teilen, wie Schranken, Badewannen,
Toiletten usw. verlegt werden. Die Abmessungen der Veria Quickmat sollten kleiner sein als die des Bodenbereichs. ,Uberschiissiger”
Bodenbereich (ohne Bodenheizung) ist entlang der Wande zu verteilen.

Zeichnen Sie lhre Veria Quickmat (B: 48 cm) mit einem Abstand von 2 cm zwischen den Linien in den Plan ein. Das Glasfasergewebe
unter dem Heizkabel kann durchtrennt werden, um die Richtung auf dem Grundrissplan zu &ndern (Abb. 3).
C. Legen Sie den Plan mit den Markierungen auf den Boden, damit Sie genau sehen, wo Sie beginnen und aufhéren mussen.

& 2 Testen Sie die Veria Quickmat

Bevor Sie die Heizmatte verlegen, miissen Sie priifen, ob diese ordnungsgemaf funktioniert.

Der Widerstandswert wird mithilfe des Mehrfachmessgerats zwischen dem blauen und dem schwarzen Kabel gemessen (Abb. 4a). Priifen
Sie, ob der Messwert mit dem Wert tbereinstimmt, der auf dem Etikett zwischen dem Heizkabel und dem Netzkabel angegeben ist. Der
angezeigte Wert darf maximal -5% bis +10% von dem angegebenen Widerstandswert abweichen.

Notieren Sie den Messwert auf dem Garantieschein und messen Sie dann denn Isolationswert mit dem Isolationsmesser. Messen Sie dazu
zwischen dem Schirm (duRere Anschlussverdrahtung) sowie dem schwarzen und dem blauen Kabel (Abb. 4b). Der Messwert muss groRRer
als 10 MQ sein. Markieren Sie in diesem Fall das entsprechende Kastchen auf dem Garantieschein.

& 3 Vorbereitung und Reinigung

Netzanschluss und Bodensensor

Schneiden/Bohren Sie zunéchst vom Anschlusspunkt aus eine Nut in Wand und Boden. In diese Nut werden eine separate Leitung fiir den
Bodensensor des Thermostats sowie die Netzkabel der Heizmatte eingepasst (Abb. 5).

Die Nut fur den Bodensensor muss mindestens 50 cm weit in den Raum laufen und der Sensor muss zwischen zwei Heizkabeln platziert
werden. Die Leitungskrimmung muss einen Radius von mindestens 6 cm aufweisen.

Bevor Sie die Heizmatte verlegen, miissen Sie die Bodenoberflache vorbereiten (Abb. 6).

A. Entfernen Sie alle beweglichen Gegenstande/Gegenstande mit scharfen Kanten, und saugen Sie den Boden ab, oder waschen Sie
diesen.

B. Es wird nachdriicklich empfohlen, den Boden fiir eine bessere Haftung der Heizmatte vor dem Verlegen zu grundieren. Die Grundierung
ist nach der Reinigung vorzunehmen.

&4 Verlegen

Verlegen der Matte

Ziehen Sie zunachst die Schutzfolie von der Matte ab und rollen Sie diese gemaR Ihrem Grundrissplan (mit der selbsthaftenden Seite
nach unten) aus.

Beginnen Sie mit dem Ausrollen in der Nahe des Netzanschlusses/der gewlinschten Thermostatposition (Abb. 7).

Die Verbindungen zwischen gelbem Heizkabel und den Netzkabeln miissen abgedeckt werden.

Legen Sie die Heizmatte gemal des Grundrissplans im Raum aus. Wenn Sie auf ein Hindernis treffen (Wande, Schranke, Toiletten
0. d.), schneiden Sie das Glasfasergewebe (nicht das Heizkabel!) durch, und fahren Sie mit dem Verlegen in einer anderen Richtung
fort (Abb. 8a-8b). Wenn ein Kabel nicht mit dem Glasfasergewebe verbunden ist, kann es mit einer Klebepistole auf der Unterlage
festgeklebt werden.

& 5 Zwischenprifung

Nachdem Sie die Matte verlegt haben, messen Sie erneut den Widerstandswert (Abb. 4a-4b). Verfahren Sie dazu wie in Abschnitt 2
beschrieben und notieren Sie die Werte auf dem Garantieschein.




& 6 Abdecken/Endprifung

Wenn die Matte wie gewiinscht verlegt wurde, driicken Sie sie auf den Boden, um eine optimale Haftung zu erzielen. Fiihren Sie die beiden
Kaltleiter (blau und schwarz) zuriick zum Anschlusspunkt des Thermostaten, und bedecken Sie die Matte mit einer Schicht FlieRestrich,
einer diinnen Betonschicht o. &. (Abb. 9). Erforderliche Schichtdicke der Ausgleichsmasse: 2,5mm iiber dem Heizkabel

Wenn Sie anschlieend einen Fliesenboden verlegen, muss das Heizkabel einfach nur abgedeckt werden. Bei Holzbéden, Laminaten,
Teppichen Vinylbdden usw. muss das Heizkabel hingegen mit einer mindestens 5 mm dicken Fiillschicht abgedeckt werden (Abb. 10).

Es wird empfohlen, die Fullschicht gemaR den Herstelleranweisungen zunachst ausharten zu lassen, bevor der Boden (Fliesen, Holz-
boden, Laminat o. a.) verlegt wird.

Messen Sie nach dem Verlegen erneut den Widerstandswert (Abb. 4a-4b). Verfahren Sie dazu wie in Abschnitt 2 beschrieben, und notieren
Sie die Werte auf dem Garantieschein.

& 7 Abschlussarbeiten

Nachdem die Arbeit abgeschlossen wurde, muss der Boden zunéchst vollstandig ausharten, bevor Bodenheizung und Thermostat
angeschlossen werden kénnen. Dieser Vorgang nimmt in der Regel 8-10 Tage in Anspruch. Es wird dennoch empfohlen, den Anweisungen
der Hersteller fiir die Ausgleichsmassen zu befolgen. Informationen zum Anschluss des Thermostaten finden Sie in den Anschlussrichtlinien
des Thermostaten.

Veria Quickmat darf nur an eine Hausinstallation, die mit einem Fehlerstromschutzschalter (RCD) mit 30 mA Bemessungs-

differenzstrom ausgestattet ist, angeschlossen werden.

Die Veria Quickmat ist mit folgenden Thermostaten kompatibel:

Veria Control B35/45 Veria Control T45 Veria Control W35/45

Veria wiinscht Ihnen mit lhrer neuen Bodenheizung eine angenehme Zeit.

12-jahrige Garantie fur Veria Quickmat und Veria Flexicable

Die Produkte von Veria werden fiir einen langjahrigen stérungsfreien Betrieb entwickelt. Bei ordnungsgemafRer
Verlegung gemaR den Verlegerichtlinien sind die Produkte Veria Quickmat und Veria Flexicable daher mit einer 1 2 yeaI‘S
12-jahrigen Garantie ausgestattet. Die weiteren Produkte von Veria verfiigen Uber eine zweijahrige Garantie.

Die Garantie erstreckt sich auf alle Produkte, die offensichtlich aufgrund von Fertigungs-, Konstruktions- oder
Materialfehlern einen Defekt aufweisen.

In folgenden Féllen wird die Garantie nichtig:

« Das Produkt wurde nicht gemaf den Verlegerichtlinien verlegt.
« Das Produkt wurde nicht von einem befugten Elektriker angeschlossen.
« Der Defekt wurde durch einen unangemessenen/schlechten FuRbodenaufbau verursacht.

Weiterhin muss zur Wahrung der Garantieanspriiche der beigefligte Garantieschein ordnungsgeman ausgefiillt werden. Dieser ist vom
Eigentiimer aufzubewahren und muss im Falle eines Garantiefalls vorgelegt werden.

Sollten Sie die Garantie wider Erwarten in Anspruch nehmen missen, reparieren wir das Produkt kostenlos oder senden lhnen ebenfalls
kostenlos ein Ersatzprodukt zu. Die Garantie erstreckt sich nicht auf indirekte oder zusatzliche Kosten, wie Kosten fiir die Bestimmung der

Fehlerursache, das Entfernen des Produkts, die Reparatur des Bodens usw.

Sollte ein Garantiefall eintreten, so ist das Produkt mit einem Etikett zu versehen, auf dem die Art des Defekts angegeben ist und geman
vorheriger Vereinbarung an Veria zurlickzusenden. Sollte die Priifung des Produkts keine Defekte ergeben, wird es an Sie zurlickgesandt.
Wenn jedoch Defekte gefunden werden, erhalten Sie das reparierte Produkt oder ein neues Produkt zugesandt. Die aus dem entfernten
Produkt entnommenen Teile verbleiben in diesem Fall bei Veria.

Unter dieser Garantie konnen keine zusatzlichen Anspriiche gegen Veria geltend gemacht werden.



' Garantieschein

Folgende Person erhalt mit Kauf dieses Produkts einen 12-jahrigen Garantieanspruch:

Name:

Telefon:

Adresse:

Postleitzahl:

Achtung!

Die Veria-Garantie ist nur giiltig, wenn folgende Felder ordnungsgemaR ausgefiillt wurden.

Siehe nachstehende Bedingungen. Der Garantieschein ist vom Kaufer aufzubewahren.

Heizmatte wurde verlegt von:

Datum:

Anschluss durch:

Datum:

-~

Lange der Matte:

Teilenummer (Siehe Etikett):

=
&

Veria Quickmat

Ergebnis

Vor Verlegen Mehr als 10 MQ D
Isolationswiderstand

Nach Einbettung Mehr als 10 MQ D

Vor Verlegen = Q
Widerstandswert des Heizkabels Vor Abdeckung = Q

Nach Einbettung = Q

(s
VERIA @

VERIA
Ulvehavevej 61
7100 Vejle,
Danemark

tempel des Installateur:

J

E-mail: mail@veria.dk K

Eine Uberpriifung der Eignung unserer Produkte muss durch den Verarbeiter eigenverantwortlich geschehen. Rechtsanspriiche kénnen

aus unseren Einbau- und Anwendungsempfehlungen nicht abgeleitet werden. Fiir eventuell auftretende Druckfehler libernehmen wir keine

Haftung. Technische Anderungen behalten wir uns vor.
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Tehni¢ni podatki o izdelku Veria Quickmat 100/150 W/m?

Veria Quickmat je enozilna grelna mreza, ki je zaradi svoje majhne vgradne
viSine (pribl. 2,5 mm) $e posebej primerna za prenavljanje obstojece talne

podlage.

SxD:

Rezultat vgradnje grelne mreze Veria Quickmat je odvisen od va$e talne

Napetost:

230V

tehniénimi podatki

Glejte nalepko s

podlage/poda. Najvecja temperatura: 120 °C
Ima certifikat: Semko
Prikljucitev grelne mreze z virom napajanja mora opraviti pooblasc¢en
elektricar.
: ) Najvecja zmoglji- | Najvecja povrSinska
Obmocja vgradnje Termostat
vost na m? temperatura
Preproga, umetni pod ali parket na Termostat s senzorjem temperature tal
proga, podalp 100 Wim? 27°C Jermosta ! peraiui
leseni talni podlagi in najvecjo temperaturo 35 stopinj
Termostat s senzorjem temperature tal
Tlakovan pod na leseni talni podlagi 100 W/m? 27 °C ) L ) P .
in najvecjo temperaturo 35 stopinj
Preproga, umetni pod ali parket na Termostat s senzorjem temperature tal
proga, umetn! pod &t p 100 Wime 27°C Jermosta ! peraiu!
betonski talni podlagi in najvecjo temperaturo 35 stopinj
X . X Termostat s senzorjem temperature tal
Tlakovan pod na betonski talni podlagi 150 W/m? /

in najvecjo temperaturo 45 stopinj

Izdelek je namenjen izklju¢no za neposredno ogrevanje tal.

< .

Prikljucki:

Fazni ’
Nevtralni ’

Ozemljitveni

Fezx 2

Grelna mreza mora biti zalita/obdana z gradbenim materialom.

Pod nobenim pogojem ne odrezite rumenega kabla.
Grelne mreze/kabla ne prelagajte ali zlagajte skupaj.
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Navodila za namestitev

Cestitamo vam za nakup nasega novega izdelka Veria!

Ob upostevanju spodnjih navodil za namestitev so vam zajamceni najboljsi rezultati zmogljivosti in mnogo let brezskrbne uporabe.

v 1 Prvi koraki

A. Orodje, ki ga potrebujete: kladivo, dleto, svin¢nik, tracno merilo, noZ, univerzalni merilni instrument, preizkusevalnik izolacije ter ta
letak z navodili in nacrtom.

B. Nagrt: Nariite sobo na karo papir (slika 2). Narisite tudi vso fiksno pohidtvo z omarami itd. ter mesto termostata/vira napajanja. Grelne
mreze ne namescajte pod elemente, ki so pritrjeni na tla (npr. omare, kopalne kadi, strani$¢a ipd.) Izmerjena povrsina izdelka Veria
Quickmat mora biti manj$a kot talna povrsina, ki je na voljo. Morebitna »odve¢na« talna povrsina (brez talnega gretja) naj bo ob stenah.
Nari$ite grelno mrezo Veria Quickmat (s $irino 48 cm) na nacrt z razmikom 2 cm med ¢rtami. Upostevaijte, da lahko lepilno mreZico pod
grelnim kablom odstranite, ¢e spremenite usmeritev talnega nacrta (slika 3).

C. Prerisite oznake iz nacrta na tla, tako da boste tono vedeli, kje zaceti in kongati.

o2 Preizkus izdelka Veria Quickmat

Pred namestitvijo kabelske mreZe na tla preverite, ali kabelski prevodniki delujejo pravilno. Z univerzalnim merilnim instrumentom izmerite
vrednost upora med modrim in €rnim prevodnikom (slika 4a). Preverite, ali se izmerjena vrednost ujema z vrednostjo upora na nalepki
s tehninimi podatki med grelnim in napajalnim kablom. Prikazana vrednost mora biti med -5 do +10 % navedene vrednosti upora.
Izmerjeno vrednost zabelezite na garancijski list.

Nato s preizku$evalnikom izolacije izmerite vrednost izolacije. Meritev opravite med izolatorjem (oZi¢enjem zunanjega prikljucka) ter ¢rnim
in modrim prevodnikom (slika 4b). Izmerjena vrednost mora biti ve& kot 10 MQ. Ce je ta pogoj izpolnjen, potrdite polje na garancijskem
listu.

-3 Priprava in CiSCenje
Vir napajanja in senzor temperature tal
Zacnite tako, da s tocke prikljucitve v steno in tla vreZete/zvrtate utor. V ta utor se namesti locena napeljava za tipalo temperature tal (za
termostat) in napajalne kable grelne mreZe (slika 5). Utor za senzor temperature tal mora segati najmanj 50 cm v sobo, senzor pa je treba
namestiti med grelna kabla. Polmer krivine za napeljavo mora biti najmanj 6 cm.

Pred namestitvijo kabelske mreze je treba pripraviti talno povrsino (slika 6)

A. Odstranite vse premi¢ne predmete in ostre robove ter ocistite tla s sesalnikom ali vodo.

B. Za najboljSe rezultate lepljenja grelne mreze je na tla pred namestitvijo priporo¢ljivo nanesti temeljni premaz.
To je treba storiti Sele potem, ko odistite tla.

w4 Montaza

Montaza mreze

Najprej odstranite plasti¢no zas¢itno prevleko z mreze. Zaénite odvijati mreZo (tako, da bo samolepilna stran mreze obrnjena proti tiom)
glede na svoj nacrt postavitve.

Konec mreze polozite ob elektricno napeljavo/izbrano mesto termostata (slika 7). Povezave med rumenim grelnim kablom in
napajalnimi kabli morajo biti ustrezno zascitene.

Razgrnite grelno mrezo po sobi glede na svoj nacrt postavitve. Odrezite lepilno mreZico (vendar ne grelnega kabla!) okoli fiksnih ovir
(sten, kadi, strani§¢a ipd.) in jo usmerite drugam (slika 8a — 8b). Ce kabel ni povezan z oZigenjem, ga lahko zalepite pod na talno podlago.

@5 Vmesni preizkus
Ko poloZzite mrezo, znova izmerite vrednost upora v mrezi (slika 4a — 4b). Ponovite postopek, ki je opisan v 2. poglavju
in zabelezite vrednosti na garancijski list.
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@6 Pokrivanje/zaklju¢ne meritve
Pravilno poloZzeno mrezZo pritisnite ob tla, da se povsem sprime s podlago. Prikljuéna kabla (modrega in ¢rnega) povezite z prikljucki
termostata. Grelno mreZo nato prelijte z samoizravnlano maso, lepilom za plo$¢ice ali podobnim materialom (slika 9).
Ce nameravate poloZiti plosgice, je treba prekriti le grelni kabel, medtem ko je pri uporabi lesenega ali laminatnega poda, preprog, ume-
tnega poda ipd. treba prek grelnega kabla nanesti vsaj 5 mm debelo plast polnila (slika 10).
Priporodljivo je, da pred polaganjem poda (plos¢ic, lesenega ali laminatnega poda itd.) pocakate, da se beton, premaz s samodejnim
uravnavanjem, ipd. strdi v skladu z navodili proizvajalca.
Po namestitvi znova izmerite vrednost upora v mrezi (slika 4a — 4b). Ponovite postopek, ki je opisan v 2. poglavju in zabelezite vrednosti
na garancijski list.

o/ Konéna obdelava

Pred povezovanjem sistema talnega ogrevanja s termostatom pocakajte, da se pod povsem strdi. Ta postopek obicajno traja 8 — 10 dni,
vendar ¢e Zelite natan¢ne informacije, preberite navodila proizvajalca polnila. Termostat prikljucite tako, kot je opisano v navodilih za
namestitev termostata.

Izdelek Veria Quickmat se napaja prek naprave na diferencni tok (RCD) z nazivnim diferenénim delovnim tokom, ki ne presega
30 mA.

Izdelek Veria Quickmat je zdruZljiv s spodnjimi termostati:

Veria Control B35/45 Veria Control T45 Veria Control W35/45

Veria vam Zeli vse najboljSe v povezavi z vasim novim talnim gretjem!

Za izdelke Veria Quickmat in Veria Flexicable je na voljo 12-letno
garancijsko obdobje

Izdelki Veria se v dolgoletni zgodovini ponasajo z brezskrbno uporabo. Ce sta izdelka Veria Quickmat in
Veria Flexicable namescena pravilno (tj. v skladu z navodili za namestitev), zanju zagotavljamo 12-letno years
garancijsko obdobje. Za ostale izdelke Veria velja 2-letno garancijsko obdobje.

Garancija zajema izdelke, ki so v okvari zaradi napak v izdelavi, obliki ali materialu.

Garancija ne velja, kadar:
« izdelek ni bil names&¢en v skladu z navodili za namestitev.
« prikljucitve izdelka ni opravil pooblas¢en elektricar.

« je okvara posledica neustrezne/nepravilne izgradnije tal.

Poleg tega bodo garancijski zahtevki obravnavani samo ob predloZitvi ustrezno izpolnjenega garancijskega lista. Lastnik izdelka naj hrani
ta garancijski list na varnem mestu in ga priloZi morebitnemu garancijskemu zahtevku.

Ob morebitnem garancijskem zahtevku bo podijetje Veria zagotovilo brezplacno popravilo izdelka ali zamenjavo za nov izdelek. Garancija
ne vklju€uje posrednih ali posledi¢nih stroskov, tj. stroSkov povezanih z odkritiem napake, popravilom tal, odstranjevanjem izdelka ipd.

V primeru garancijskega zahtevka posljite izdelek podjetju Veria (kot je dogovorjeno vnaprej) s priloZenim opisom okvare. Ce podjetje Veria
po pregledu izdelka ugotovi, da izdelek ni v okvari, vam bo vrnjen. V primeru odkritja okvare vam bo podjetje Veria vrnilo popravljen izdelek

oz. poslalo nov izdelek, odstranjene dele izdelka ali izdelek v okvari pa bo podjetje zadrzalo.

Morebitnih drugih zahtevkov v okviru te garancije ni mogoce podati.
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‘ Garancijski list

12-letno garancijsko obdobje v sklopu te garancije velja za osebo:

Ime:

Telefonska &t.:

Naslov:

Postna $t. in kraj:

Prosimo, upostevajte!

Garancija za izdelke Veria velja samo ob predlozitvi pravilno izpolnjenih spodnjih podatkov.

Glejte spodnje pogoje. Kupec izdelka naj shrani ta garancijski list.

Grelno mrezo je montiral: Datum:
Prikljugitev je opravil: Datum:
Dolzina mreze: \ : hlvlil'.l.k
(e
St. izdelka: (glejte nalepko s teh. podatki)
Veria Quickmat Meritev
Pred namestitvijo Nad 10 MQ D
Upor izolacije
Po namestitvi Nad 10 MQ D
Pred polaganjem = Q
Upor grelnega kabla Pred namestitvijo = Q
Po namestitvi = Q

.

ig monterja:

VERIA @

VERIA
Ulvehavevej 61
7100 Vejle,
Danska

E-postni naslov: mail@veria.dk K
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XapaktepucTtukm npogykumm — Veria Quickmat 100/150 B1/m?

Veria Quickmat — ogHOXWUNbHbIV HarpeBaTenbHbIN MaT. Bnarogaps He6GonbLLUO

BbicOTe (OKOMO 2,5 MM) ONTUManbHO MNOAXOAWUT ANS  MOAEepHW3aLuu HanpsbxeHue: 230B
CYLLIECTBYIOLLMX MOMOB.
4 v LMpWHA X AnvHa: CM. sipribIk
CreneHb Harpesa Veria Quickmat onpeaensietcs TUMOM OCHOBaHWsi mosa. Makc. Temneparypa: 120°C
neAyiTe MHCTPYKUMSM B Tabnuue Huxe.
CnenyiiTe uHCTpyKL| abnuue € CeptucuuymposaHo: Semko, TOCT P
Mpumevarve! [MoakmioyeHMe K WCTOYHUKY MNUTAHWSI AOMKHO BbIMONMHSATHCA
3MEKTPVKOM, UMEIOLLMM Ha 3TO paspeLleHue.
Makc.
Makc. HarpeB
O6nacTb NpuMeHeHUs 2 M2 Temnepatypa TepmocTat
H
NOBEpPXHOCTN
[lepeBsiHHbIN MON C KOBPOM, BUHUIOBOE . TepmocTaT ¢ AaT4MKOM TemnepaTtypbl nona
100 Bt/M? 27°C . Lo,
NOKpPLITUE UK NapkeT 1 MaKcUmarnbHoun Temneparypoit 35
. . . TepmocTaT ¢ AaT4MKOM TemnepaTypbl nona
[lepeBsiHHbINA, KadpenbHbIi non 100 Bt/M? 27°C P . pu ypﬂ
1 MakcumarnbHow Temnepatypoi 35
Mon ¢ KoBPOM, BUHWUIIOBOE MOKPbITUE . TepmocTaT ¢ AaT4MKOM TeMnepaTtypbl nona
100 Bt/M? 27°C . e
Unn napket 1 MaKcUmarnbsHoun Temneparypoii 35
TepmocTaT ¢ AaT41koM TemnepaTypbl nona
KadbenbHbiii non 150 Br/M? OrtcyTcTBYET . . v .
1 MakcumarnbHow Temneparypon 45
| MpoayKT AOMmKeH UCMoNb30BaTLCs A1t HEMOCPEACTBEHHOMO Harpesa nona.
f
HarpeBaTtenbHblii MaT Heo6X0AMMO 3aKpenuTb Nepes 3arMBKOi U YKIaaKoW NoKpbITUS nona.
Mpumeyvanume. Mepepesatsb xenToiii kabenb 3anpeLyaeTcst Npu Nobbix ycnosusx. HarpeeaTtenbHble HUTKU MaTa/kabens
He [I0MMKHbI NepecekaThCsi, ConpukacaTbest UK YkNaablBaTbCst MOBTOPHO.
MopknioyeHue:

daza: YepHbiii

3asemneHue: OkpaH

7 : CuHuit f
- g c E
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PyKOBO,D,CTBO Nno yCtaHoBKe

Mo3gpaBnsiem ¢ npnobpeteHnem npoaykuum Verial
YcTaHoBKa B COOTBETCTBUM C AaHHbIM PYKOBOACTBOM rapaHTUpyeT BbICOKOE KaveCTBO pesyrnbrata U MHOrONEeTHH 6ecnepe60171Hy+o

aKcnnyartauuio.

@ 1 Hauano ycraHosku

A. Heobxogumble MHCprMeyHTbIZ MornoTok, AonoTo, kapaHAall, pyneTka, HOX, MyMbTUMETP, UCMbiTaTenb W3OMsALMM, OaHHoe
PYKOBO/ICTBO MO YCTAHOBKE W NMaH.

B. MMnaH: HayepTute nnaH komMHaTbl Ha MUNIMMeTpoBoit Bymare (Puc. 2). YkaxuTte BClo BCTPOEHHYI0 Mebenb/wkadbl 1 T.4., @ Takke
TOUKY HaXOX[EHWs TepMOoperynaTopa/McTouHnKka NuTaHus. HarpeBaTtenbHblii MaT He yCTaHaBnMBaeTCA Noj 3akpenneHHbIMU Ha
nony npegmeTamu, Hanpumep, Wwkadamm, BaHHbIMK, Tyanetamu u T.4. Pasmep mata (m?) Veria Quickmat gomkeH 6biTb MeHbLue
[ocTynHoro nepumeTpa nona. MoeepxHocTb nona 6e3 nogorpesa pacnonaraeTcs BAONb cTeH. HaueptuTe Ha nnave mart Veria
Quickmat (wupuHa: 48 cMm) C NPOMEXYTKOM 2 CM Mexay NMUHUAMU nnaHa. MNpumeyanue. Mpn U3MEHEHUN HanpaBneHus nnaHa
NpoBO/KY Noj HarpesaTerbHbIM kabenem MoXHO paspesaTb COOTBETCTBYOWMM obpasom (Puc. 3).

C. MepeHecuTe NnaH ¢ pasMeTKoN Ha nor, 0603HaybTe TOYKW Hayana U OKOHYaHUS.

& 2 Tposepka mata Veria Quickmat

Mepen yknagkon HarpeBaTenbHOro Mata HeobxoarMo NPOBEPUTL NPaBUIILHOCTL PaboTbl anekTpokabenen.

3HayeHVe CONPOTUBNEHNS N3MEPSIETCH MYNLTUMETPOM MEX/IY CUHEN 1 YepHOit cekumelt (Puc. 4a). Y6eauTech, YTO U3MEPEHHOE 3HaueHne
coBnagaeTt Co 3Ha4YeHneM Ha Apnbike Mexny HarpesaTefibHbIM kabenem n WHYPOM NUTaHUA. ﬂl/lal'laSOH oTo6pa>KaeM0ro 3Ha4yeHusa — oT
-5% - +10% ykasaHHOro 3HaueHns OM. 3anuiinTe M3MepeHHOe 3Ha4eHNe B AOKYMEHTaX, NOATBEPXAALOLLNX rapaHTuio.

3atem n3mepbTe 3Ha4YeHne U3onAaumMn ¢ NOMOLLbIO UCTbITaTena U3onauun. Mamepewle BbIMOJTHAETCA MeXAy 3KpaHOM (BHeLLIHﬂ;I npoBogka
COefMHUTENS) U CUHEN U YepHoii cekumelt (Pvic. 4b). MismepeHHoe 3HayeHKe AomkHO BbiTb Gonee 10 MQ.

B atom Criy4yae nocraBbTe rasiouky B COOTBETCTBYHOLEM MNosfie JOKYMEHTOB, NOATBEPXAAKWMX rapaHTuio.

' 4 3 HOD,FOTOBKa N OYUCTKA

WCTOYHMK NUTaHUs ¥ AaTYMK TeMnepaTypbl nona

MpoceepnuTe/npopexsTe yrnybnexHns B CTeHe 1 Nomy OT ToYkM noAknodeHns. B yrnybnenne yctaHaBnvBaeTcst oTaenbHas rodpotpy6bka
ANA fatyvka Temnepatypbl nona Tepmoperynstopa u kabenew nutaHus HarpeBaTtenbHoro mata (Puc. 5). Y6eautech, 4To yrnybnexune
ANA faTyvka TemnepaTypbl nona 3axoauT B MOMELUEHMe Ha paccTosiHie He MeHee 50 CM, a AaTyuK pacronoXeH Mexay ABYMs
HarpeBaTenbHbiMy kabensmu. [iuameTtp rocdpoTpybbl He [oMmKeH NpeBbIaTh 6 cM.

Mepen ycTaHOBKOW HarpeBaTeNnbHOro MaTa He06X0AMMO NOArOTOBUTL NOBEpPXHOCTL nona (Puc. 6).

A. Y6eauTech B OTCYTCTBUW He3aKpenseHHbIX NPeMETOB U OCTPbIX YIII0B, NPOMbINECOCLTE UN BbIMOWTE Nof.

B. [insi xopoLuero cuenrneHnst HarpeBaTenbHOro MaTa pekoOMeHIyeTCs IPOrpyHTOBATh MOJ1 nepes YKaakoii. [PyHTOBKa BbINONHSAETCS
nocne o4YUCTKK nona.

@4 Yenagka

Yknapgka mata

y,an'Il/ITe 3aLNTHYIO NNacTUKOBYIO MIIEHKY C Marta. PEaBEpHVITB mar (CaMOKﬂeﬂLLleVICH NOBEPXHOCTbIO K nony), CBepAACh C nriaHoOM.
Pa3mecTuTe KoHel, mMaTa psiioM C NnaHMpyeMbiM MecTOM pacronoxenus Tepmoperynstopa (Puc. 7). Mpumeyanue. CoeanHeHus
MexXxAay XenTbiM HarpeBaTesibHbIM kabenem u WHYPOM NUTaHus HEOGXO.CIMMO 3aKpenuTb.

Paamectute HarpeBaTeanbu?l mMat B nomMeuleHMn B COOTBETCTBMM C MNNaHOM. anI BO3HUKHOBEHUN I'Ipel'lﬂTCTBVII;I (CTeHbI, LI.IKanbI,
TyaneTbl v T.A.) pa3pexsTe NNacTUKoBYIO CETKY (He HarpeBaTenbHbIN kaberb!) M NPoAOMKUTE YKNaaky B Apyrom Hanpasnexum (Puc. 8a-
Sb) Ecnu kabenb He npuKpenseH K NpoBoAKe, ero MOXHO NPUKNenTb K OCHOBaHUIO C NOMOLLbIO NUCTONeTa ANA CKNnenBaHus.

L 4 5 I'Ipome>KyTquoe UCMblTaHne

Mocne yknagku mamepbTe 3HaveHue conpoTverneHus mata (Puc. 4a-4b). Vicnonb3yinTe meToabl, ykasaHHble B pasfene 2, sanvure
3HaYeHMs B AOKYMEHTaLK, NoATBEPKAAtoLLEl rapaHTUio.
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@ 6 3anonHeHue/nocneaHee n3mepeHumne

Mocne yknagku HarpeBaTenbHOrO MaTa HajaBUTe Ha €ero MOoBEpXHOCTb AN 06ecrneyYeHUs ONTUMAnbHOTO CLEMMEHUs C MosioM.
ofknounTe 2 kabensa nuTaHWs (CUHUIA U YepHbIA) K TOYKE MOAKMIOYEHUst TepmoperynsTopa. 3anenTe HarpeBaTenbHbIA MaT Croem
CaMOBbIPaBHMBAIOLLEICA CTSXKKY, LIEMEHTHO-NeCYaHoro pacTBopa Unm noxoxero martepuana (Puc. 9).

Mpu nocnenytoLleit yknagke kadenbHOro nona HeobXoAMMO HaKpbITh TONMbKO HarpeBaTerbHble kabenu, Ans yknaaku AepeBsHHOro Unu
BUHMIMOBOrO NMofa, naMmuHara, koBpa u T.4. TpebyeTcs ycTaHOBKa NMPOMEXYTOYHOrO Crost He MeHee 5 MM noBepx HarpeBaTeribHoro kabens
(Puc. 10).

Mepep yknaakoi nona pekoMeHAyeTcs NPOEBPUTL, YTO PACTBOP MOSTHOCTbIO BbICOX\MONMMEPU30BAsICSt B COOTBETCTBUN C UHCTPYKLMAMU
narotoBuTENs (kadpenb, AepeBsHHbIV NoM, naMuHaT U T.4.).

Mocne yknaaku namepsTe 3HaYeHWe conpoTtveneHus mata (Puc. 4a-4b). Mcnonb3yiiTe mMeToabl, ykasaHHble B pasgene 2, sanuiuinte
3HaYeHMs B AOKyMEHTaLuK, NOATBEPKAAIOLLE rapaHTUio.

& [ OkoHuaTenbHas obpaboTka

Mo 3aBeplueHnio paBoT U [0 MOAKIIOYEHWs] HarpeBaTerbHbIX AMIEMEHTOB M TEpPMOperyrsitopa non AOMKeH 3acTbiTb. JTOT MpoLecc
06bI4HO 3aHUmaeT 8-10 gHen, cnepyinTe ykasaHusim M3roToBuTens. [ns noaknioYeHns TepMoperynsatopa cM. pyKOBOACTBO MO YCTaHOBKe
Tepmoperynsitopa.

B uenb nuTaHus HarpeBaTenbHbIX 3neMeHTOB Veria 06s3aTenbHO AOMKHA ObITh BKNtoYeHa anddepeHumnanbHan 3awmra (Y30
unu auddepeHunanbHbIA aBTOMAT) ¢ TOKOM cpabaTbiBaHus He 6onee 30 MA.

[nsa Veria Quickmat MoxHo 1cnonb3oBath crieayloLLme TEpMOpPEerynaTopbl:

Veria Control B35/45 Veria Control T45 Veria Control W35/45

Veria no3gpaBnseT Bac ¢ npmo6peTeHNeM HOBOrO norna ¢ nogorpesom!

12 netHaAda rapaHTua Ha Veria Quickmat n Veria Flexicable

Mpoaykuwus Veria paspabatbiBanack cneumnansHo Ans obecneveHuns 6ecnepeboiiHoi akcnnyataumm B Te4eHne

MHorvx net. [Mpy ycrnosum NpaBubHON YCTaHOBKM B COOTBETCTBUM C PyKOBOACTBOM MO YCTAHOBKE KOMMNAHUS 1 2 yeal‘s
npepocTasnsieT 12-neTHiolo rapaHTuio Ha Veria Quickmat u Veria Flexicable. FapaHTusa pacnpoctpaHsietcs Ha

NPOAYKLMIO C 3aBOACKUMM AedekTamu, AedekTamu cOopku Unu martepuana.

FapaHTUsA He PacnpoCTPaHseTCs Ha crieaylolume cryyau:
. Flpo,quT 6bin YCTaHOBIEH C HapylleHnem NoNoXeHui pyKoBOACTBa Mo yCTaHOBKe
. I'Io,qmroqume 6bINO BLINOMHEHO He cneunanncTtom-arekTpukom

* Henonapka Bbl3BaHa HeHaznexallein/HenpaBunbHoOi yknaakon nona

ﬂpe,ClDCTaBJ'IeHVIe rapaHTumM TaKkKe 3aBUCUT OT NPaBUNbHOCTU 3anorHeHusa COI'IpDBD,ElVITeJ'IbHOI;I AOKyMeHTauuu, I'IOIJ,TBEp)K,ClElOLLleVI

rapaHTuio. [lokasaTensCTBO rapaHTUM XPaHWTCS Y BnaaenbLia NpoayKUMU U NPeabsBNSeTCs NPy pa3mMeLLEHN NPETEH3UN.

Mpu WCNONb30BaHWW TrapaHTUW  BLIMOMHSIETCH PEMOHT 0BOpYAOBaHUS UMM MPOM3BOAWTCS GecnnaTtHas 3ameHa. [apaHTus He
pacnpoCTPaHSETCs Ha KOCBEHHbIE MMW [OMOMHUTENbHbIE PACXOAbl, CBSI3AHHbIE C BbISBNEHUEM HEMOMaAKW, AEMOHTaXeM NpOoAyKLnK,
PEMOHTOM rona U T.A.

Mpu npeabsiBNEHWN MPETEH3WWM MO rapaHTUM NPOAYKUMS HanpaenseTcs B KoMnaHuio Veria, kak OroBopeHo 3apaHee. K npoaykTy
NPVKPENnseTCs SIPMbiK C yKazaHWeM xapaktepa HeucnpaBHocTU. Ecriv npu nposeaeHun paccnefoBanust GyAeT BbISCHEHO, YTO MPOAYKT
He SIBMsieTCs HEMCMPaBHbIM, TO 060pyAoBaHVe Bo3BpaLlaeTcs. Mpu BbISBNEHUN HeVCNpaBHOCTE Veria BbIMOMHSET PEMOHT NPOAYKTa Uin
NPesoCTaBnseT HOBbIN. [lEMOHTUPOBAHHBIE UMW AeEKTHbIE AeTany BO3BPALLAOTCs KoMnaHuu Veria.

Mpeabasnenne Apyrux NpeTeHanii No rapaHTum Veria HEBO3MOXHO.
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‘ MoaTBepxaeHue rapaHTum

lapaHTus Ha 12 net npegocTaBnsieTcs:

Umsi: Homep TenedoHa:

Appec: [MouTOBbIV UHAEKC, FOPOA;:

Mpumeyanue!
lapaHTua Veria gencteutensHa TomnbKo, ecrnv Best MHdopMaLms bbina ykasaHa BepHO.
Cwm. ycnosust Huxe. MoaTBEpXAEHNE rapaHTUM JOMKHO XPaHUTLCS Y NoKynaTens.

YcTaHOBKa HarpeBaTenbHOro Mara BbIMoMHeHa: Hara:

MNopgkntoyeHo: Oara:

@ N

[AnuHa maTa: I:;'l-z g_l'nuf

Howmep nsgenus:

Veria Quickmat Pesynbsrar
Do ycTaHoBkK Bonee 10 MQ D
ConpoTuBreHne N3onsumm
Mocne yknagku nona Bonee 10 MQ D
[o yknagku = Q
3HayeHust conpoTUBIIEHNS
[o ycTaHoBKM = Q
HarpesaTenbHoro kabens
Mocne ycraHoBku = Q

(w

TamMmn noctasLinka:

VERIA @

VERIA ApS
Ulvehavevej 61
7100 Vejle
Denmark

E-mail: mail@veria.dk K
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Izstradajuma specifikacijas — Veria Quickmat 100/150 W/m?

“Veria Quickmat” ir viendzislas apsildes paklajs, kur$ pateicoties neliela biezuma
dé| (apméram 2,5 mm) ir ipasi piemérots gridu renovacijai.

,Veria Quickmat” efektivitati nosaka materials uz kura tiek uzklats apsildes
paklajs, gan materials ar kuru tas tiek parklats. Skatiet instrukcijas, kas ir
izklastitas talak redzamaja tabula.

levérojiet, ka apsildes paklaju pie stravas avota drikst pieslégt tikai kvalificéts

elektrikis.

Spriegums:

Platums x garums:

Maks. temperatdra:

Sertificgjis:

230V
skatiet mark&jumu
120 °C

Semko

T . . Maks. virsmas
Piemérotie gridas segumi: Maks. jauda uz m? _ Termoregulators
temperatira
Koka gridas ar paklaja, vinila vai parketa 100W/m? 27C Termoregulators a[ gAeras sensoru un
segumu maks. temp. 35 gradi
Termoregulators ar gridas sensoru un
Koka, flizu seguma gridas 100W/m? 27°C 9 _ g_
maks. temp. 35 gradi
Uzklatas gridas ar paklaja, vinila vai Termoregulators ar gridas sensoru un
N parcel 100W/m? 27°C 9 '9
parketa segumu maks. temp. 35 gradi
I _ . Termoregulators ar maks. temperataru
Uzklatas, flizu seguma gridas 150W/m? Nav noteikta .
45 gradi
I Izstradajums jaizmanto tieSai gridu apsildisanai.
Apsildes paklajam jaatrodas fizu limes, izlidzino$aja vai betona masa.
levérojiet, ka nekada gadijuma nedrikst pargriezt dzelteno apsildes vadu.
Apsildes paklaju/vadu nedrikst izklat divos slanos, parklat vai ka citadi sakrustot.

Savienojums:

Fazes vads:
Nulles vads:

Zemes vads:

A
4
&
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Uzstadisanas instrukcijas

Apsveicam Jus ar jauna ,Veria” izstradajuma iegadi

Lai nodro$inatu teicamu un ilgstosu izstradajuma darbibu, rikojoties saskana ar talak izklastitajam uzstadisanas instrukcijam.

@ 1 Sagatavosanas darbi

A. NepiecieSamie darbariki: amurs, kalts, zimulis, mérlente, nazis un ierice omiskas pretestibas un izolacijas mérisanai, 8T instrukciju
informativa lapa un plans.

B. Plans: uzziméjiet uz milimetrpapira istabas planu (2. att.). Neaizmirstiet, ka zZim&juma ir janorada pastavigas mébeles/bufetes
utt. un termostata/stravas avota atrasanas vieta. Apsildamo paklaju nedrikst uzstadit zem tadiem uz gridas pastavigi izvietotiem
priekSmetiem ka skapjiem, vannam, klozetpodiem utt. ,Veria Quickmat” kvadratdrai jabat mazakai par gridas kopéjo kvadratdru.
Nenosegtajai gridas dalai (bez apsildes) jaatrodas pie sienam. |zimé&jiet plana ,Veria Quickmat” (platums: 48 cm) izklajumu un
ievérojiet, ka starp rindam jabat 2 cm atstarpei. levérojiet: kad Js planojama mainat izklajuma virzienu (3. att.), JUs tadéjadi varat
pargriezt plastmasas sietu zem apsildes vada.

C. Parziméjiet planu uz gridas, lai precizi zinatu, kur saksiet ieklasanu un kur — pabeigsiet.

& 2 Parbaudiet ,Veria Quickmat”

Pirms apsildes paklaja izklaSanas parbaudiet, vai nav bojats elektribas vads.

Lietojot daudzfunkcionalo mérierici, izmériet pretestibu starp zilo un melno vadu (4.a att.). Parbaudiet, vai mérijums atbilst tai vértibai,
kas ir noradita uz mark&juma starp apsildes vadu un stravas vadu. Mérijumam jabat -5% Iidz +10% robezas no noraditas vértibas omos.
lerakstiet mérfjuma rezultatus garantijas apliecinajuma.

Pé&c tam, izmantojot izolacijas testeri, veiciet izolacijas mérijumus. MérTjums javeic starp ekranu (aréja savienotajvada elektroinstalaciju) un
melno un zilo vadu (4.b att.). Mértjumam japarsniedz 10 MQ.

Ja mérijums atbilst prasibam, atziméjiet attiecigo laucinu garantijas apliecindjuma.

3 SagatavoSanas uzstadiSanai un virsmas tirisana

Stravas avots un gridas sensors

Vispirms no pieslégvietas izcértiet/izurbiet siena un grida padzilindjumu. Padzilindjuma termostata gridas sensoram un apsildes paklaja
stravas vadam jauzstada atseviski caurulvadi (5. att.). NodroSiniet, lai gridas sensora padzilindjums iesniedzas telpa vismaz 50 cm
attaluma un lai sensors atrastos starp abiem apsildes vadiem. Caurulvada izliekuma radiusam jabat vismaz 6 cm.

Pirms apsildes paklaja uzstadiSanas ir jasagatavo gridas virsma (6. att.)
A. Likvidéjiet visas asas Skautnes, attiriet gridu no nepiederoSiem priekSmetiem, notiriet ar putek|sticéju un nomazgajiet.
B. Lai uzlabotu sakeri, gridu pirms apsildes paklaja uzstadiSanas ir ieteicams nogruntét. GruntéSana javeic péc gridas tirisanas.

&4 Uzstadidana

Apsildes paklaja uzstadisana

Vispirms nonemiet no paklaja aizsargajoso plastmasas pléviti. Saciet apsildes paklaju izklat saskana ar planojumu (ITméjamai pusei
jabat pavérstai pret gridu).

Izvietojiet paklaja sakumu elektribas izolacijas/termostata tuvuma (7. att.). levérojiet, ka dzeltena apsildes vada un stravas vada
savienojums ir jaiestiprina.

Izklajiet apsildes paklaju saskana ar planojumu. Kad sastopaties ar $kérsliem (sienam, bufetém, klozetpodiem utt.), pargrieziet
plastmasas sietinu (bet ne apsildes vadu!) un turpiniet izklat jauna virziena (8.a-8.b att.). Ja vads nav piestiprinats pie plastmasas
sietina, to var pielimét ar Iimes pistoli pie gridas pamatnes.

@ D Vidéja parbaude

Kad apsildes paklajs ir izklats, vélreiz nomériet pretestibu (4.a-4.b att.). Veiciet tadu pasu procediru, ka aprakstits 2. sadala. Péc tam
mérfjuma rezultatus atziméjiet garantijas apliecinajuma.
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@ 6 Parklasana/gala mérijums

Kad apsildes paklajs ir izklats, lai nodrosinatu optimalu sakeri, piespiediet to pie gridas. Pieslédziet abus stravas vadus (zilo un melno)
pie termoregulatora pieslégvietas. Péc tam parklajiet apsildes paklaju ar planu izlldzinosas masas, betona vai lldziga materiala kartinu
(9. att.).

Ja péc tam gridu nosedzat ar flizém, tad japarklaj tikai apsildes vads. Ja gridu nosedzat ar kokmaterialu, laminatu, gridsegu, vinilu utt.,
apsildes vads japarklaj ar vismaz 5 mm biezu parklajuma slaniti (10. att.).

Pirms gridas (flizu, kokmaterialu, laminata utt.) uzklasanas paklajumam jalauj sacietét saskana ar razotaja instrukcijam.
Kad apsildes paklajs ir uzstadits, vélreiz izmériet pretestibu (4.a-4.b att.). Veiciet tadu pasu proceduru, ka aprakstits 2. sadala. Péc tam
meérijuma rezultatus atziméjiet garantijas apliecinajuma.

@ { Darbu pabeigsana

Kad darbs ir pabeigts, pirms gridas apsildes un termoergulatora pieslég$anas gridai jalauj pilniba sacietét. Sis process parasti aiznem
8 I'dz 10 dienas (precizai informacijai skatiet parklajuma razotaja instrukcijas). Lai pieslégtu termoregulatoru, skatiet termoregulatora
uzstadiSanas instrukcijas.

,Veria Quickmat” drikst lietot ar $adiem termoregulatoriem:

Veria Control B35/45 Veria Control T45 Veria Control W35/45

,Veria” novél Jums patikamu jaunas apsildamas gridas lietosanu!

,veria Quickmat” un “Veria Flexicable” 12 gadu garantija

LVeria” izstradajumu kvalitate nodroSina teicamu un ilgstoSu $o izstradajumu lietoSanu. Tadé|, pienemot, ka
izstradajums ir uzstadits pareizi (saskana ar uzstadiSanas instrukcijam), més ,Veria Quickmat” un ,Veria 12yeal‘s
Flexicable” nodrosinam 12 gadu garantiju. Citiem ,Veria” izstradajumiem ir 2 gadu garantija.

Garantija attiecas uz izstradajumiem, kas ir bojati razo$anas, konstrukcijas vai materialu dé|.

Garantija ir speka neesosa, ja:
« izstradajums nav uzstadits saskana ar uzstadiSanas instrukcijam;

« izstradajumu stravas avotam nav pieslédzis profesionals elektrikis;
« bojajumu célonis ir nepareiza/nekvalitativa gridas konstrukcija.

Garantija ir atkariga arf no ta, vai pievienotais garantijas apliecinajums ir aizpildits pareizi. Ipasniekam jasaglaba garantijas apliecinajums

un jauzrada prasibas izvirziSanas gadijuma.

Garantija ietvaros més nodrosinam bezmaksas izstradajuma remontu vai jauna rezerves izstradajuma piegadi. Garantija neattiecas uz
netieSiem vai papildu izdevumiem, pieméram, izdevumiem, kas ir saistiti ar bojajumu lokalizéSanu, izstradajuma nonemsanu, gridas

remontéSanu utt.

Garantijas prasibas izvirziSanas gadijuma izstradajums janosita ,Veria” (saskana ar iepriek§€ju vieno$anos), pievienojot mark&umu
ar informaciju par izstradajuma bojajumu. Ja més konstatésim, ka izstradajums nav bojats, més to Jums nogadasim atpakal. Ja més
konstatésim, ka izstradajums ir bojats, ,Veria” nogadas Jums saremontétu izstradajumu vai piegadas jaunu ,Veria” izstradajumu, ka art

aizvaks demontéta vai bojata ,Veria” izstradajuma detalas.

Garantijas ietvaros pret ,Veria” nevar izvirzit nekadas papildu prasibas.
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‘ Garantijas apliecinajums

12 gadu garantija attiecas

Vards:

Talrunis:

Adrese:

Pasta indekss:

Ladzu, ievérojiet!

Veria garantija ir spéka tikai tada gadijuma, ja talak pieprasita informacija ir noradita pareizi.

Garantijas nosacijumus skatiet talak. Klientam jasaglaba garantijas apliecinajums.

Apsildes paklaju uzstadija:

Datums:

Apsildes paklaju pieslédza stravas avotam:

Datums:

Apsildes paklaja izmérs:

Izstradajuma numurs::

N

=
v

Veria Quickmat

Mérijumu rezultats

Pirms ieklasanas

Virs 10 MQ

I1zolacijas pretestiba
Péc gridas seguma ieklasanas

Virs 10 MQ

L]

Pirms izklaSanas

Apsildes paklaja pretestiba Pirms iestiprinasanas

Péc gridas seguma ieklasanas

(e

iegadataja zimogs:

VERIA @

VERIA
Ulvehavevej 61
7100 Vejle,
Denmark

E-mail: mail@veria.dk K
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Caractéristiques du produit — Veria Quickmat 100/150 W/m?

Veria Quickmat est une trame chauffante a une liaison froide particuliérement
adaptée a la rénovation de planchers existants du fait de sa faible épaisseur

Tension : 230V
(2,5 mm env.).
IxL: Voir étiquette:
La surface de mise en oeuvre existante déterminera la puissance a employer avec Température max. : 120 °C
votre Veria Quickmat. Suivez les instructions du tableau ci-dessous. .
Certifié par : Semko
Notez que la trame chauffante doit étre raccordée a I'alimentation électrique par un
électricien agréé.
P max. Te érature de
Surfaces de mise en ceuvre - Thermostat
par m2 surface max.
Plancher en bois, recouvert de Thermostat avec sonde de dalle et
 bots, recouv 100 W/mz 27°C
mogquette, vinyle ou parquet temp. max. 35 °C
. . Thermostat avec sonde de dalle et
Plancher en bois, recouvert de carrelage 100 W/m? 27 °C N
temp. max. 35 °C
Sol en béton recouvert de moquette, Thermostat avec sonde de dalle et
. q 100 Wim 27°C
vinyle ou parquet temp. max. 35 °C
A Thermostat avec sonde de dalle et
Sol en béton recouvert de carrelage 150 W/m? Aucune N
temp. max. 35 °C

La legislation francaise demande a ce que la température de surface ne dépasse pas 28°C

Le produit doit étre utilisé pour chauffer le sol directement.

= E

se croiser.

Raccordement :

Phase :
Neutre :

Terre :

AR

Notez que le cable jaune ne doit en aucun cas étre coupé.
Le cable chauffant ou la trame chauffante ne doivent jamais étre posés en couche double, se chevaucher, ni

La trame chauffante doit étre noyée dans une chape autonivelante souple ou de la colle a carrelage souple.
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Consignes d’installation

T . , . .
Merci d’avoir acheté ce produit Veria !

Suivez les directives d'installation ci-dessous et vous serez assuré d’un résultat trés performant et de nombreuses années d’une utilisation
sans histoire.

' 1 Avant de commencer

A. Outils nécessaires : marteau, ciseaux, crayon, métre ruban, cutter, multimétre, megohmetre, cette brochure et ce plan.

B. Plan : tracez votre piéce sur le papier millimétré (fig. 2). Pensez a indiquer tous les meubles/placards fixes ainsi que I'emplacement
de votre thermostat et de votre alimentation. La trame chauffante ne doit pas étre installée sous des produits fixés au sol, comme les
placards, les baignoires, les toilettes, etc. Votre Veria Quickmat doit présenter une superficie en m? inférieure a celle de la superficie
disponible au sol. Toute superficie du sol en excés (sans chauffage au sol) est répartie le long des murs. Tracez votre Veria Quickmat
(I: 48 cm) avec un espace de 2 cm entre les lignes sur le plan. Notez que la trame adhésive sous le cable chauffant peut étre coupée
pour modifier son orientation sur le plan d’implantation (fig. 3). La distance entre la cloison et la trame doit étre de 10 cm mini.

C. Transférez votre plan avec ses repéres sur le sol, de sorte a savoir précisément ol vous devez commencer et terminer.

@ 2 Essai du Veria Quickmat

Avant de poser le cable, vous devez contrdler s'il fonctionne correctement. La valeur de résistance se mesure a I'aide d’'un multimetre entre
les fils bleues et noires (fig. 4a). Contrélez si la valeur mesurée correspond a la valeur de I'étiquette du cable d’alimentation. La valeur
affichée doit étre comprise entre -5 % et +10 % de la valeur indiquée. Notez la valeur mesurée sur I'attestation de garantie.

Mesurez ensuite la valeur d'isolation a I'aide d’'un megohmetre placé entre la tresse de terre et les deux sections bleues et noires (fig. 4b).
La valeur mesurée doit étre supérieure a 10 MQ. Si tel est le cas, cochez la case sur I'attestation de garantie.

@3 Préparation et nettoyage

Alimentation et sonde de dalle

Commencez par couper/percer une saignée dans le mur et le sol depuis le point de raccordement. Une gaine destinée au cable de la
sonde de dalle du thermostat et au cable d’alimentation de la trame chauffante est insérée dans cette saignée (fig. 5). Veillez a ce que la
saignée pour la sonde de dalle s’étire sur au moins 50 cm dans la piece et que la sonde soit placée entre deux cables chauffants. Le rayon
de courbure de la gaine ne doit pas étre inférieur a 6 cm.

Avant de placer la trame, vous devez préparer la surface du sol (fig. 6).

A. Veillez a retirer les éléments non fixes ou les produits aux arétes tranchantes, et aspirez ou lavez le sol.

B. Pour améliorer I'adhérence de la trame chauffante, il est fortement recommandé de prétraiter le sol avant I'installation, avec un primaire
d’accrochage mais seulement aprées avoir terminé le nettoyage.

o4 Montage

Montage de la trame

Commencez par retirer la feuille plastique de protection sur la trame. Commencez a la dérouler (coté auto-adhésif vers le sol) en vous
reportant a votre plan d’'implantation.

Placez le début de la trame a proximité de l'installation électrique ou de I'emplacement choisi pour le thermostat (fig. 7). Notez que les
raccordements entre le cable chauffant jaune et les cables d’alimentation doivent étre noyés.

Répartissez la trame chauffante dans la piece, en suivant votre plan d’implantation. Lorsque vous rencontrez un obstacle (murs, placards,
toilettes ou autres), coupez la trame adhésive (et non le cable chauffant !) puis continuez dans une nouvelle direction (fig. 8a-8b). Si un
cable n’est plus fixé sur le treillis, il est possible de le coller au sol a I'aide d’un pistolet a colle.

@O Test intermédiaire
Apreés la mise en place de la trame, mesurez sa valeur de résistance a nouveau (fig. 4a-4b). Procédez de la méme maniére que dans la
section 2, puis notez les valeurs sur I'attestation de garantie.
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@ 6 Comblement/mesure finale

Une fois la trame posée selon vos plans, assurez vous qu’elle adhére. Ramenez les 2 cables d’alimentation (bleu et noir) au point de
raccordement du thermostat. Recouvrez ensuite la trame chauffante avec une chape autonivelante souple ou de la colle a carrelage
souple (fig. 9).

Si vous prévoyez de poser un carrelage, seul le cable chauffant doit étre recouvert, tandis qu’en cas de plancher, stratifié, moquette,
vinyle, etc., une épaisseur d’au moins 5 mm doit recouvrir le cable chauffant (fig. 10).

Il est recommandé de laisser durcir la chape autonivelante ou la colle a carrelage conformément aux instructions du fabricant avant de
poser le revétement final (carrelage, plancher en bois, stratifié, etc.).

Aprés mise en place, mesurez a nouveau la valeur de résistance de la trame (fig. 4a-4b). Procédez de la méme maniere que dans la
section 2, puis notez les valeurs sur I'attestation de garantie.

@ { Finition

Une fois linstallation terminée, le sol doit avoir totalement séché avant de raccorder le plancher chauffant et le thermostat. Il faut
généralement patienter 8 a 10 jours, mais vous devez vous conformer aux instructions du fabricant de la chape utilisée. Pour raccorder le
thermostat, reportez-vous aux directives d’installation du thermostat.

Notez que le Veria Quickmat doit étre protégé par un dispositif différentiel 30 mA.

Veria Quickmat peut étre utilisé avec les thermostats suivants :

Veria Control B35/45 Veria Control T45 Veria Control W35/45

Veria vous souhaite beaucoup de bonheur avec votre nouveau plancher chauffant !

12 ans de garantie pour Veria Quickmat et Veria Flexicable

Les produits Veria sont congus pour de nombreuses années d'utilisation sans histoire. Dans la mesure ou ils
sont correctement installés, conformément aux directives d'installation, nous assurons donc une garantie de 1 2 yeal’s
12 ans sur Veria Quickmat et Veria Flexicable. Les autres produits Veria bénéficient d’une garantie de 2 ans.

Cette garantie couvre les produits qui s’averent défectueux pour des raisons de fabrication, de construction ou

d’erreurs de matériaux.

La garantie peut toutefois étre annulée si :

« Le produit n’a pas été installé selon les directives d’installation
« Le produit n’a pas été raccordé par un électricien agréé
« Le défaut est causé par une constitution du plancher inadaptée ou médiocre

La garantie est également soumise au remplissage correct de I'attestation de garantie. L'attestation de garantie doit étre conservée par le
propriétaire et produite en cas de réclamation.

Dans le cas peu probable ol vous devriez faire valoir la garantie, nous réparerons le produit ou procéderons a un échange avec un produit
neuf sans frais. La garantie ne couvre pas les frais indirects ou complémentaires, comme les frais liés a 'emplacement de la panne, au

retrait du produit, a la réparation du sol, etc.

Dans le cas d’une réclamation au titre de la garantie et aprés accord préalable, le produit sera envoyé a Veria muni d’une étiquette de suivi
indiquant la nature de la panne. Si, aprés examen, nous démontrons que le produit n'est pas défectueux, il vous sera renvoyé. Si nous
décelons des défauts, Veria vous renverra le produit réparé ou vous fournira un produit Veria neuf et évacuera les piéces retirées ou le
produit Veria défectueux.

Aucune réclamation complémentaire ne peut étre faite auprés de Veria au titre de la garantie.
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‘ Attestation de garantie

Cette attestation fournit une garantie de 12 ans pour :

Nom :

Téléphone :

Adresse :

Code postal et ville :

Attention !

La garantie Veria n’est valide que sous réserve d’avoir complété correctement les informations suivantes.

Voir les conditions ci-dessous. L'attestation de garantie doit étre conservée par I'acheteur.

Trame chauffante déposée par : Date :
Raccordée par : Date :
Longueur de trame : @
Référence d’article (voir étiquette) : @
Veria Quickmat Résultat
Avant chape Supérieure a 10 MQ D
Résistance d’isolement
Aprés mise en place du revétement | Supérieure a 10 MQ D
Avant pose = Q
Résistance du cable chauffant Avant intégration dans I'enrobage = Q
Apres intégration dans I'enrobage = Q

VERIA @

VERIA
Ulvehavevej 61
7100 Vejle,
Danemark

E-mail : mail@veria.dk
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Specifiche del prodotto Veria Quickmat 100/150 W/m?

Veria Quickmat e un tappetino riscaldante a 1 conduttore che, grazie alla ridotta
altezza di montaggio (2,5 mm circa), risulta particolarmente adatto per il rinnovo di

pavimenti esistenti.

Tensione: 230V

Larghezza x Lunghezza:

Vedere etichetta

L'entita della potenza d'uscita di Veria Quickmat dipende dal tipo di sottostrato/ | Temperatura max: 120° C
sottopavimento. Attenersi alle istruzioni riportate nella seguente tabella. "
Certificato da: Semko
Il tappetino riscaldante deve essere collegato all'alimentazione da un elettricista
autorizzato.
" S Potenza d’uscita Temperatura di
Aree di applicazione Termostato

mento in piastrelle

max per m2 superficie max
Sottostrato di pavimenti in legno con ri- . Termostato con sensore a pavimento e
. . - 100 W/m? 27°C X )
vestimento in moquette, vinile o parquet temperatura max di 35 gradi
Sottostrato di pavimenti in legno con Termostato con sensore a pavimento e
008 ' pa 9 100 Wim? o7 C i P
rivestimento in piastrelle temperatura max di 35 gradi
Pavimenti in calcestruzzo con rivesti- . Termostato con sensore a pavimento e
. . 100 W/m? 27°C X )
mento in moquette, vinile o parquet temperatura max di 35 gradi
Pavimenti in calcestruzzo con rivesti- Termostato con sensore a pavimento e
150 W/m? Nessuna

temperatura max di 45 gradi

Il prodotto deve essere utilizzato per riscaldare direttamente il pavimento.

Il tappetino riscaldante deve essere rivestito.

A

stesso.

Collegamento:

Fase:
Neutro:

Terra:

/
’
&

Attenzione a non tagliare mai il cavo di colore giallo.
Il cavo/tappetino riscaldante non deve mai essere posato a doppio strato, sovrapposto o ripiegato su se
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Indicazioni per l'installazione

Congratulazioni per I'acquisto di questo prodotto Veria!

Il rispetto delle seguenti indicazioni per l'installazione garantisce prestazioni elevate e numerosi anni di utilizzo senza inconvenienti.

@ 1 Per cominciare

A. Attrezzi necessari: Martello, scalpello, matita, metro a nastro, taglierino, multimetro, misuratore di isolamento, la planimetria e il
presente depliant di istruzioni.

B. Planimetria: Procedere alla riproduzione della stanza su carta millimetrata (fig. 2). Non dimenticare di disegnare eventuali armadi/mobili
fissi, ecc. e la posizione dell'alimentazione/termostato. Il tappetino riscaldante non deve essere installato al di sotto di elementi fissi a
pavimento, quali armadi, vasche da bagno, sanitari, ecc. L'estensione in m? di Veria Quickmat deve essere inferiore alla superficie di
pavimento disponibile. L'eventuale superficie di pavimento “in eccesso” (senza riscaldamento a pavimento) viene prolungata lungo le
pareti. Disegnare Veria Quickmat (largh.: 48 cm) con un intervallo di 2 cm tra le righe sulla planimetria. Notare che la rete adesiva sotto
il cavo scaldante puo essere tagliata cambiando direzione sullo schema di installazione (fig. 3).

C. Riportare la planimetria con le relative marcature sul pavimento, in modo da individuare esattamente il punto da cui iniziare e quello in
cui finire.

@2 Prova preliminare di Veria Quickmat

Prima di posare il tappetino a cavo, € necessario verificare il corretto funzionamento del tappetino riscaldante. Il valore di resistenza viene
misurato posizionando un multimetro tra le sezioni di colore nero e blu (fig. 4a). Verificare che il valore misurato corrisponda al valore
indicato sull’etichetta del cavo elettrico. Il valore visualizzato deve essere compreso tra -5% e +10% del valore in ohm specificato. Annotare
il valore misurato sulla prova di garanzia.

Misurare quindi il valore di isolamento collocando I'apposito misuratore tra lo schermo (cablaggio connettore esterno) ed entrambe le
sezioni di colore nero e blu (fig. 4b). Il valore misurato deve essere superiore a 10 MQ. In tal caso, spuntare il relativo campo sulla prova
di garanzia.

@3 Preparazione e pulizia

Alimentazione e sensore a pavimento

Iniziare praticando/incidendo una scanalatura nella parete e nel pavimento a partire dal punto di collegamento. In questa scanalatura
viene inserito un tubo distinto per il sensore a pavimento del termostato e i cavi elettrici del tappetino riscaldante (fig. 5). Verificare che la
scanalatura per il sensore a pavimento si estenda per almeno 50 cm nella stanza e che il sensore sia posizionato tra due cavi scaldanti. Il
raggio di curvatura del tubo deve essere di almeno 6 cm.

Prima di montare il tappetino a cavo, occorre preparare la superficie del pavimento (fig. 6)

A. Assicurarsi che eventuali elementi sfusi e spigoli vivi siano rimossi e che il pavimento sia lavato o pulito con aspirapolvere.

B. Per una maggiore aderenza del tappetino riscaldante, si consiglia vivamente di primerizzare il pavimento prima dell'installazione.
Tale operazione deve essere eseguita una volta completata la pulizia.

w4 Montaggio

Montaggio del tappetino

Iniziare rimuovendo il foglio protettivo in plastica dal tappetino. Srotolarlo (con il lato autoadesivo rivolto verso il pavimento), facendo
riferimento allo schema di installazione.

Posizionare I'inizio del tappetino vicino all'impianto elettrico o alla posizione del termostato desiderata (fig. 7). | collegamenti tra il cavo
scaldante di colore giallo e i cavi elettrici devono essere rivestiti.

Stendere il tappetino riscaldante nella stanza, facendo riferimento allo schema di installazione. In presenza di eventuali ostacoli (pareti,
armadi, sanitari o simili), tagliare la rete adesiva (senza mai tagliare il cavo scaldante!) e continuare nella nuova direzione (fig. 8a-8b).
In caso di cavi scollegati dal cablaggio, & possibile incollarli al sottostrato utilizzando una pistola per colla.

@5 Prova intermedia

Dopo aver posato il tappetino, misurarne nuovamente il relativo valore di resistenza (fig. 4a-4b). Ripetere la stessa procedura indicata nella
sezione 2, quindi annotare i valori sulla prova di garanzia.
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@6 Riempimento/Misurazione finale

Dopo averlo posato secondo le proprie esigenze, schiacciare il tappetino contro il pavimento per garantire un’aderenza ottimale. Inserire
i 2 cavi elettrici (di colore nero e blu) spingendoli indietro verso il punto di collegamento del termostato. Coprire quindi il tappetino riscal-
dante con uno strato di adesivo per piastrelle o composto autolivellante flessibili (fig. 9).

In caso di successiva posa di un pavimento in piastrelle solo il cavo scaldante deve essere coperto, mentre pavimenti in legno, laminati,
tappeti, vinili, ecc. richiedono uno strato di riempimento di almeno 5 mm sopra il cavo scaldante (fig. 10).

Si consiglia di lasciare indurire il composto autolivellante o I'adesivo per piastrelle rispettando le istruzioni del produttore prima di proce-
dere all’applicazione del rivestimento (piastrelle, legno, laminato, ecc.).

Dopo il montaggio, misurare nuovamente il valore di resistenza del tappetino (fig. 4a-4b). Ripetere la stessa procedura indicata nella
sezione 2, quindi annotare i valori sulla prova di garanzia.

@ [ Finitura

Una volta completato il lavoro, lasciare indurire completamente il pavimento prima di procedere al collegamento di termostato e
riscaldamento a pavimento. Tale processo richiede in genere 8-10 giorni, ma occorre fare riferimento alle indicazioni specifiche del
produttore del materiale di riempimento. Per il collegamento del termostato, consultare le relative indicazioni per I'installazione.

Veria Quickmat deve essere alimentato da un dispositivo di corrente residua (RCD) la cui corrente residua operativa nominale
non superi i 30 mA.

E possibile utilizzare Veria Quickmat con i seguenti termostati:

Veria Control B35/45 Veria Control T45 Veria Control W35/45

Veria augura a tutti i suoi clienti di trarre il massimo beneficio dai pavimenti riscaldati installati!

Garanzia di 12 anni per Veria Quickmat e Veria Flexicable

| prodotti Veria sono stati progettati per numerosi anni di utilizzo senza inconvenienti. Ammesso che la loro
installazione sia corretta, ovvero rispetti le indicazioni per I'installazione, offriamo ai nostri clienti una garanzia di 1 2 years
12 anni per Veria Quickmat e Veria Flexicable. Tutti gli altri prodotti Veria sono coperti da una garanzia di 2 anni.

La garanzia copre i prodotti con imperfezioni imputabili a difetti di produzione, pavimentazione o materiale.

La garanzia non é tuttavia valida se:
« |l prodotto non & stato installato conformemente alle indicazioni per l'installazione

« Il prodotto non & stato montato da un elettricista autorizzato

« |l difetto & causato da un’eventuale pavimentazione insufficiente/inadeguata

La garanzia & inoltre subordinata alla presentazione congiunta della prova di garanzia correttamente compilata. La prova di garanzia deve
essere conservata ed esibita dal proprietario in caso di reclamo.

Nell'improbabile caso in cui sia necessario ricorrere alla garanzia, provvederemo a riparare il prodotto o fornire un prodotto sostitutivo
senza alcun costo per il cliente. La garanzia non copre eventuali spese indirette o supplementari, quali costi relativi a localizzazione del

difetto, rimozione del prodotto, riparazione del pavimento, ecc.

In caso di reclamo in garanzia, il prodotto viene spedito a Veria, come precedentemente concordato, munito di etichetta di tracciabilita,
indicante la natura del difetto. Se la nostra procedura di revisione aziendale non riscontra alcun difetto, il prodotto viene restituito. In
presenza di eventuali difetti, Veria restituisce il prodotto riparato o fornisce un nuovo prodotto, eliminando i componenti rimossi o il prodotto

Veria difettoso.

Ai sensi della garanzia non potra piu essere presentato alcun reclamo contro Veria.
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‘ Prova di garanzia

Con il presente documento viene concessa una garanzia di 12 anni a:

Nome: Telefono:

Indirizzo: Codice postale e citta:

Attenzione!
La garanzia Veria & valida solo in caso di corretta compilazione delle seguenti informazioni.
Vedere le condizioni riportate sotto. La prova di garanzia deve essere conservata dall'acquirente.

Tappetino riscaldante applicato da: Data:

Collegato da: Data:

Numero di articolo: (vedere etichetta):

Lunghezza tappetino: @

Veria Quickmat Risultato
Prima del rivestimento Superiore a 10 MQ D
Resistenza di isolamento
Dopo la copertura del pavimento Superiore a 10 MQ D
Prima della posa = Q
Resistenza del cavo scaldante Prima del rivestimento in malta = Q
Dopo il rivestimento in malta = Q

c

imbro installatori:

VERIA @

VERIA
Ulvehavevej 61
7100 Vejle,
Danimarca

e-mail: mail@veria.dk K
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Productspecificaties — Veria Quickmat 100/150 W/m?

Veria Quickmat is een verwarmingsmat met 1 geleider die dankzij de geringe

installatiehoogte (ca. 2,5 mm) bij uitstek geschikt is voor de renovatie van bestaande Spanning: 230V
vloeren. X
BxL: zie label
Uw ondervloer bepaalt het vermogen waarover uw Veria Quickmat moet beschikken. Max temperatuur: 120 °'C
Volg de instructies in onderstaande tabel. o
9 Gecertificeerd door: Semko
De verwarmingsmat mag uitsluitend door een erkend elektricien worden aangesloten
op de voeding.
Max. vermogen Max. opperviakte-
Toepassingsgebieden 9 G Thermostaat
per m?2 temperatuur
Houten ondervloer met bovenlaag van . Thermostaat met vloersensor en een
- 100 W/m? 27°C ) .
tapijt, vinyl of parket maximumtemperatuur van 35 °C
Houten ondervioer met bovenlaag van Thermostaat met vloersensor en een
< 100 Wim? 27°C ,
tegels maximumtemperatuur van 35 °C
Betonvloeren met een bovenlaag van . Thermostaat met vioersensor en een
L 100 W/m? 27°C )
tapijt, vinyl of parket maximumtemperatuur van 35 °C
Betonnen vioer met een bovenlaag van Thermostaat met vloersensor en een
150 W/m? Geen )
tegels maximumtemperatuur van 45 °C
| Het product moet worden gebruikt om de vloer direct te verwarmen.
'
De verwarmingsmat moet worden ingebed.
Denk eraan dat de gele kabel onder geen enkele voorwaarde mag worden doorgesneden.
De verwarmingsmat-/kabel mag nooit dubbel of overlappend worden gelegd en mag zichzelf niet kruisen.

Aansluiting:

Fase:

A
Nul: f
&

Aarde:
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Installatierichtlijnen

Gefeliciteerd met uw nieuwe Veria-product!

Wanneer u onderstaande installatierichtlijnen volgt, bent u verzekerd van een hoogwaardig resultaat en jarenlang probleemloos gebruik.

&1 Aande slag

A. Benodigd gereedschap: hamer, beitel, potlood, meetlint, hobbymes, multimeter, isolatiemeter en deze instructiefolder en plattegrond.

B. Planning: teken uw ruimte in op het grafiekpapier (afb. 2). Vergeet niet om vast meubilair/kasten en dergelijke in te tekenen. Geef ook
de locatie van uw thermostaat/voeding aan. De verwarmingsmat mag niet worden geinstalleerd onder elementen die aan de vloer
zijn bevestigd, zoals kasten, baden, toiletten enz. Uw Veria Quickmat moet kleinere afmetingen in m? hebben dan het beschikbare
vloeroppervlak. Het eventuele “resterende” vioeroppervlak (zonder vloerverwarming) moet zich langs de wanden bevinden. Teken uw
Veria Quickmat in (b: 48 cm) met een tussenruimte van 2 cm tussen de lijnen op de plattegrond. De zelfklevende draadmat onder de

verwarmingskabel kan worden ingesneden door de richting op de plattegrond te veranderen (afb. 3).
C. Neem uw plattegrond met de markeringen over op de vloer, zodat u precies weet waar u moet beginnen en eindigen.

&2 Test uw Veria Quickmat

Voordat u de kabelmat legt, moet u controleren of de verwarmingsmat correct werkt. Gebruik een multimeter om de weerstandswaarde
tussen het blauwe en het zwarte deel te meten (afb. 4a). Controleer of de gemeten waarde overeenkomt met de waarde op het label op de
voedingskabel. De gemeten waarde moet binnen een bereik van -5% tot +10% van de aangegeven ohmwaarde liggen. Noteer de gemeten
waarde op het garantiebewijs.

Gebruik vervolgens een isolatiemeter om de isolatiewaarde te meten tussen de afscherming (buitenste aansluitbedrading) en het zwarte
en blauwe deel samen (afb. 4b). De gemeten waarde moet hoger zijn dan 10 MQ. Als dit het geval is, vinkt u het betreffende vakje op het
garantiebewijs af.

3 Preparatie en reiniging

Voeding en vloersensor

Zaag/boor om te beginnen vanaf het aansluitpunt een sleuf in de wand en vloer. In deze sleuf wordt een afzonderlijke buis voor de
vloersensor van de thermostaat en de voedingskabels van de verwarmingsmat geplaatst (afb. 5). Zorg dat de sleuf voor de vloersensor
minstens 50 cm de ruimte inkomt en dat de sensor tussen twee verwarmingskabels wordt geplaatst. De kromming van de buis moet een
radius hebben van minimaal 6 cm.

Voordat u de kabelmat installeert, moet u het vioeroppervlak prepareren (afb. 6).
A. Zorg dat alle losse voorwerpen en scherpe randen zijn verwijderd en dat de vloer is gezogen of gedweild.
B. Voor een betere hechting van de verwarmingsmat wordt het ten zeerste geadviseerd om de vloer voorafgaand aan installatie te
impregneren.
Dit moet worden gedaan nadat de vloer is gereinigd.

o4 v ontage

De mat monteren

Start met het verwijderen van de beschermfolie van de mat. Begin met het uitrollen (met de zelfklevende kant naar de vloer gericht) volgens
uw plattegrond.

Plaats het begin van de mat dicht bij de elektriciteitsinstallatie/gewenste locatie voor de thermostaat (afb. 7). Let erop dat de aansluitingen
tussen de gele verwarmingskabel en de voedingskabel in de vloer moeten zijn verzonken.

Leg de verwarmingsmat uit in de ruimte volgens uw plattegrond. Wanneer u obstakels tegenkomt (wanden, kasten, toiletten en dergelijke),
snijd u de zelfklevende mat in (niet de verwarmingskabel!) en gaat u verder in een andere richting (afb. 8a-8b). Als de kabel niet aan de
draadmat is bevestigd, kan deze met behulp van een lijmpistool aan de ondervloer worden gelijmd.

F5 Test halverwege
Meet na het uitleggen van de mat opnieuw de weerstandswaarde van de mat (afb. 4a-4b). Gebruik hiervoor dezelfde procedure als in
paragraaf 2, en noteer de gemeten waarden vervolgens op het garantiebewijs.
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#6 Opvulling/laatste meting

Wanneer de mat naar wens is gelegd, moet u de mat voor een optimale hechting goed aandrukken op de vloer. Voer de 2 voedingska-
bels (blauw en zwart) terug naar het aansluitpunt van de thermostaat. Bedek de verwarmingsmat vervolgens met een laag zelfegalise-
rende gietmortel of flexibele tegellijm (afb. 9).

Wanneer u van plan bent om een tegelvloer te leggen, is het voldoende als de verwarmingskabel is bedekt. Voor een houten vloer,
laminaat, vinyl en dergelijke moet de verwarmingskabel worden bedekt met een vullaag van minimaal 5 mm (afb. 10).

Wij adviseren de zelfegaliserende gietmortel of tegellijm te laten uitharden overeenkomstig de instructies van de fabrikant voordat u de
afwerkvloer legt (tegels, houten vloer, laminaat enz.).

Na de installatie moet u de weerstandswaarde van de mat opnieuw meten (afb. 4a-4b). Gebruik hiervoor dezelfde procedure als in
paragraaf 2, en noteer de gemeten waarden vervolgens op het garantiebewijs.

o/ Afwerking

Nadat de werkzaamheden zijn voltooid, moet de vloer volledig uitharden voordat u de vlioerverwarming en thermostaat aansluit. Dit proces
duurt meestal 8-10 dagen; raadpleeg de instructies van de fabrikant van het vulmateriaal voor meer informatie. Zie de installatierichtlijnen
voor de thermostaat voor het aansluiten van de thermostaat.

Denk eraan dat de Veria Quickmat van spanning moet worden voorzien via een aardlekschakelaar (RCD) met een nominale

aardlekstroom van maximaal 30 mA.

Veria Quickmat is te gebruiken met de volgende thermostaten:

Veria Control B35/45 Veria Control T45 Veria Control W35/45

Veria wenst u veel plezier met uw nieuwe verwarmde vloeren!

12 jaar garantie op Veria Quickmat en Veria Flexicable

De producten van Veria zijn ontwikkeld voor jarenlang probleemloos gebruik. Daarom geven we 12 jaar garantie

op de Veria Quickmat en Veria Flexicable, op voorwaarde dat deze correct zijn geinstalleerd overeenkomstig de 1 2 years
installatierichtlijnen. Op andere Veria-producten geven we 2 jaar garantie.

De garantie geldt voor producten die defecten vertonen als gevolg van fabricage, constructie- of materiaalfouten.

De garantie vervalt echter indien:

« het product niet is geinstalleerd overeenkomstig de installatierichtlijnen;
« het product niet is aangesloten door een erkend elektricien;

« het defect te wijten is aan een verkeerde/gebrekkige vloerconstructie.

De garantie is ook enkel van kracht indien het bijgevoegde garantiebewijs correct is ingevuld. Het garantiebewijs moet door de eigenaar
worden bewaard en bij een eventuele claim worden overgelegd.

In het onwaarschijnlijke geval dat u van de garantie gebruik moet maken, zullen we het product kosteloos repareren of vervangen. De
garantie dekt geen indirecte of aanvullende kosten, zoals kosten met betrekking tot het lokaliseren van de fout, het verwijderen van de

vloer, het repareren van de vloer enz.

In geval van een garantieclaim wordt het product opgestuurd naar Veria, zoals vooraf overeengekomen. Aan het product wordt een
trackinglabel bevestigd waarop de aard van het defect staat vermeld. Als uit ons onderzoek blijkt dat het product niet defect is, wordt het
teruggestuurd. Als we fouten vinden, zal Veria het gerepareerde product terugsturen of een nieuw Veria-product leveren. De onderdelen
die we van het defecte Veria-product hebben verwijderd, blijven ons eigendom.

Veria accepteert geen aanvullende claims onder deze garantie.
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‘ Garantiebewijs

Hierbij verstrekken we 12 jaar garantie aan:

Naam: Telefoon:

Adres: Postcode en woonplaats:

Let op!
De garantie van Veria is uitsluitend geldig indien de volgende gegevens correct zijn ingevuld.
Zie onderstaande voorwaarden. Het garantiebewijs moet door de eigenaar worden bewaard.

Verwarmingsmat gelegd door: Datum:

Aangesloten door: Datum:

Artikelnummer (zie label):

Lengte matten: @

Veria Quickmat Meetresultaat

V&or het inbedden Hoger dan 10 MQ

Isolatieweerstand
Na het aanbrengen van de vloerbedekking | Hoger dan 10 MQ

[
[

Voor het leggen = Q
Weerstand verwarmingskabel Véor het inbedden in mortel = Q
Na het inbedden in mortel = Q

(s

tempel installateur:

VERIA @

VERIA
Ulvehavevej 61
7100 Vejle
Denemarken

E-mail: mail@veria.dk K
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Charakterystyka produktu — Veria Quickmat 100/150 W/m?

Veria Quickmat jest dwustronnie zasilang (jednozytowg) matg grzejng, ktora, ze

wzgledu na swojg niewielkg grubosé¢ (ok. 2,5 mm), jest szczegdlnie przydatna do Napiecie: 230V
renowacji istniejgcych podtdg. .
szer. x dh.: patrz etykieta
Konstrukcja podfogi pod powierzchnig utozenia maty (izolacja termiczna/brak Maks. temperatura: 120 °C
izolacji termicznej) decyduje o skutecznosci dziatania maty grzejnej Veria Quickmat.
! . ].) y ..] o I y grzeine] Q Legalizacja: Semko
Postepuj wedtug instrukcji podanych w ponizszej tabeli.
Nalezy zaznaczy¢, ze mata musi by¢ podtgczona do zasilania przez autoryzowanego
elektryka.
Maks. temperatura
Zakres zastosowan Maks. moc na m? ) P .u Termostat
powierzchni
Podtogi drewr?iane z wykiadzir?q 100 Wim? 27°C Termostat z czujnikierln podtogowym i
dywanowa, winylowa lub parkietem maks. temp. 35 stopni
Termostat z czujnikiem podtogowym i
Podtogi drewniane, pokryte ptytkami 100 W/m? 27 °C ! X P gowy
maks. temp. 35 stopni
Podtogi ktadzing dywanowa, Termostat z czujnikiem podtogowym i
; gi z wyl Z.Iq ywanowg 100 Wim? 27°C z czujniki lp gowym i
winylowg lub parkietem maks. temp. 35 stopni
Termostat z maks. temperaturg 45
Podiogi, pokryte plytkami 150 W/m? Brak peraturg

stopni

Produkt musi by¢ zastosowany do bezposredniego podgrzewania podtogi.

Mata grzejna musi by¢ umieszczona w podtodze.

A

Podtaczenie:

Faza:
Zero:

Uziemienie:

A
4
&

Prosze zauwazyg¢, ze z6ttego przewodu nie mozna cigé pod zadnym pozorem.
Mata/kabel grzejny nie moga by¢ nigdy uktadane podwdjnie, naktadac sig¢ lub krzyzowac.
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Instrukcja montazu

Gratulujemy zakupu nowego produktu Veria
Postepujac wedtug ponizszej instrukcji montazu masz gwarancje uzyskania wysokiej wydajnosci i wielu lat bezawaryjnego uzytkowania
systemu grzewczego.

W1 Zaczynamy

A. Potrzebne narzedzia: miotek, diuto, otéwek, tasma miernicza, scyzoryk, multimetr, tester izolacji i niniejsza ulotka z wytycznymi oraz
szkic pomieszczenia.

B. Szkic pomieszczenia: Narysuj swoje pomieszczenie na papierze milimetrowym (rys. 2). Pamietaj, aby wrysowac wszelkie state
meble/szafy itp. oraz umiejscowienie termostatu/zasilania elektrycznego. Mata grzejna nie powinna by¢ instalowana pod przedmiotami
zamocowanymi do podtogi, takimi jak szafki, wanny, muszle itp. Twoja mata Veria Quickmat powinna mie¢ mniejsze wymiary w m? niz
dostepna powierzchnia podtogi. Wszelki “nadmiar” powierzchni podtogi (bez ogrzewania podtogowego) rozposciera sie wzdtuz $cian.
Narysuj swojg Veria Quickmat (szer: 48 cm) z przerwg 2 cm pomiedzy liniami na planie. Zauwaz, ze siatka pod kablem grzejnym
powinna by¢ przecigta w celu zmiany kierunku uktadania maty na szkicu rozmieszczenia (rys. 3).

C. Przenie$ swoj szkic z oznaczeniami na podtoge, aby$ doktadnie wiedziat gdzie zaczniesz i zakoniczysz uktadanie maty grzejnej.

" 2 Test Veria Quickmat

Przed utozeniem maty grzejnej musisz sprawdzi¢ poprawno$¢ wszystkich przewodéw podtgczeniowych i kabla grzejnego.

Warto$¢ opornosci mierzona jest za pomocg multimetru pomiedzy wewnetrznymi zytami przewodu niebieskiego i czarnego (rys. 4a).
Sprawdz, czy zmierzone wartosci zgodne sg z warto$ciami na etykiecie umieszczonej w miejscu potaczenia kabla grzejnego i przewodu
zasilajgcego. Przedstawiona warto$¢ musi by¢ w granicach -5% - +10% wartosci podanej w omach (Ohm). Zanotuj zmierzong warto$¢ na
Karcie gwarancyjnej.

Nastepnie zmierz warto$¢ izolacji za pomocg induktora. Zmierz warto$¢ pomiedzy ekranem (zewnetrzna siatka na izolacji przewodu) oraz
czescig czarng i niebieska (rys. 4b). Zmierzona warto$¢ musi wynosi¢ powyzej 10 MQ.

Jesli tak jest, zaznacz odpowiednie pole na Karcie gwarancyjnej.

*3 Przygotowanie i czyszczenie

Zasilanie elektryczne i czujnik podtogowy

Rozpocznij od wyciecia/wywiercenia rowka w $cianie i podtodze od punktu podigczenia zasilania (puszka montazowa termostatu). W rowku
montowana jest oddzielna rurka do wprowadzenia czujnika podtogowego termostatu i przewodéw zasilajgcych maty (rys. 5). Upewnij sie,
ze rowek dla czujnika podtogowego znajduje sie przynajmniej 50 cm w gtebi pola grzewczego oraz, ze czujnik jest umieszczony pomiedzy
dwoma kablami grzejnymi. Krzywizna rurki musi mie¢ promien nie mniejszy niz 6 cm. Przed zamontowaniem maty grzejnej musisz najpierw
przygotowac powierzchnie podtogi (rys. 6).

Voordat u de kabelmat installeert, moet u het vioeroppervlak prepareren (afb. 6).

A. Upewnij sig, ze luzne elementy i ostre krawedzie sg usuniete oraz, ze podtoga zostata odkurzona i umyta.

B. Dla lepszego przylegania maty grzejnej, zaleca si¢ zagruntowanie podiogi przed instalacjg. Nalezy to wykona¢ po zakonczeniu
oczyszczania podtogi.

&4 Montaz

Montaz maty

Rozpocznij od usuniecia z maty foliowej powtoki ochronnej. Rozpocznij odwijanie maty (strong klejaca skierowang do podtogi), odnoszac
sie do swojego szkicu utozenia maty. Umie$¢ poczatek maty w poblizu instalacji elektrycznej/zadanej lokalizacji termostatu (rys. 7).
Zauwaz, ze potaczenia (mufka) zéttym kabla grzejnego i przewodu zasilajgcego musi by¢ umi one w kleju/wylewce betonowe;j.
Rozciggnij mate grzejng w pomieszczeniu weditug sporzadzonego wczesniej szkicu. Kiedy napotkasz na przeszkode ($ciany, szafki,
muszle lub podobne), przetnij siatkg (nie kabel grzejny!) i kontynuuj uktadanie w zadanym kierunku (rys. 8a-8b). Czesci kabla grzejnego
nie przymocowane do siatki mozna przyklei¢ do warstwy podktadu za pomoca pistoletu z klejem silikonowym.

@O Pomiar posredni opornosci
Po utozeniu maty grzejnej, zmierz ponownie warto$¢ opornosci maty (rys. 4a-4b). Uzyj tej samej procedury co w czesci 2 — po czym zanotuj
wartosci na Karcie gwarancyjnej.
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#6 Wypetnienie/pomiar koncowy

Kiedy mata zostanie utozona w zadany sposdb, doci$nij ja do podtogi, aby zapewni¢ optymalne przyleganie. Wprowadz dwa przewody
zasilajgce (niebieski i czarny) do punktu podigczenia termostatu (puszki montazowej). Nastepnie przykryj mate grzejng warstwg betonowe;j
wylewki samopoziomujacej, cienkg warstwg betonu lub kleju (rys. 9).

Przy planowanym utozeniu ptytek podtogowych, nalezy przykry¢ tylko kabel grzejny, a w przypadku podtég drewnianych, laminatéw, dy-
wanow, winylu itp., na kablu grzejnym wymagana jest cienka warstwa wylewki betonowej o grubosci przynajmniej 5 mm (rys. 10).

Zaleca sie pozostawienie wylewki betonowej/kleju do utwardzenia, zgodnie z instrukcjg producenta, zanim zostanie utozone pokrycie
podiogi (ptytki, podtogi drewniane, laminaty, itp.).

Po zamontowaniu, zmierz ponownie warto$¢ opornosci maty (rys. 4a-4b). Uzyj tej samej procedury co w czesci 2 — po czym zanotuj
wartosci na Karcie gwarancyjnej.

o/ Etap koncowy

Po zakonczeniu pracy, podioga musi by¢ catkowicie utwardzona, zanim bedzie mozna zatgczy¢ ogrzewanie podtogowe i termostat. Proces
ten zazwyczaj trwa 8-10 dni, ale nalezy przestrzega¢ wytycznych producenta wylewki betonowej/kleju. Przed zatgczeniem termostatu,
nalezy zapoznac sig z instrukcjg obstugi termostatu.

Instalacja elektryczna powinna by¢ wyposazona w wytacznik réznicowo-pradowy o max. pradzie 30 mA.

Veria Quickmat moze by¢ stosowana z nastepujgcymi termostatami:

| Veria Control B35/45 Veria Control T45 Veria Control W35/45

Veria zyczy wszystkiego najlepszego z nowymi podgrzewanymi podtogami!

12-letnia gwarancja na Veria Quickmat i Veria Flexicable

Produkty Veria opracowywane sg dla wieloletniej, bezawaryjnej pracy. Zaktadajac, ze instalacja zostata

przeprowadzona prawidtowo- zgodnie z instrukcjg montazu — udzielamy 12-letniej gwarancji na Veria Quickmat 1 2 years
i Veria Flexicable. Na inne produkty Veria udzielana jest gwarancja 2-letnia. Gwarancja obejmuje produkty, ktére

okaza sig wadliwe z przyczyn zwigzanych z produkcja, konstrukcjg lub wadami materiatu.

Gwarancja, jest jednak niewazna jesli:

« Produkt nie zostat zainstalowany wedtug Instrukcji montazu
« Nie zostat podtgczony do zasilania przez autoryzowanego elektryka
« Wada spowodowana jest niewtasciwg konstrukcjg podtogi

Warunkiem gwarancji jest takze prawidtowe wypetnienie Karty gwarancyjnej. Karta gwarancyjna musi by¢ zachowana przez Uzytkownika
i musi by¢ okazana w przypadku reklamacji.

W mato prawdopodobnym przypadku koniecznosci zgtoszenia reklamacji, dokonamy naprawy produktu lub wymienimy go bezptatnie.
Gwarancja nie obejmuje zadnych posrednich lub dodatkowych kosztéw, takich jak koszty zwigzane z lokalizacjg usterki, usuwaniem
produktu, naprawg podtogi itp. W razie reklamacji produkt zostanie przestany do Veria — zgodnie z uprzednimi uzgodnieniami — z
zatgczong kartg reklamacyjng, opisujgcg nature usterki. Jesli nasze badanie wykaze, ze produkt nie jest wadliwy, zostanie on zwrdcony.
Jesli znajdziemy jakiekolwiek wady, Veria zwréci naprawiony produkt lub dostarczy nowy produkt Veria, oraz zabierze usunigte czgsci lub
wadliwy produkt Veria.

Zadne dodatkowe roszczenia nie mogg by¢ wysuwane w stosunku do Veria w ramach gwarangji.
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‘ Karta gwarancyjna

Niniejszym udzielamy 12-letniej gwaranciji dla:

Imig i nazwisko:

Telefon:

Adres:

Kod pocztowy, Miejscowos$c:

Uwagal!

Gwarancja VERIA jest wazna tylko w przypadku, prawidtowego wypetnienia ponizszych danych.

Nabywca musi zachowaé prawidtowo wypetniong Karte gwarancyjna.

Mata grzejna utozona przez:

Data:

Podtgczenia dokonat:

Data:

-~

Dlugos¢ maty:

Numer pozyciji:

v

Veria Quickmat

Wynik pomiaru

Przed montazem Ponad 10 MQ D
Opornosé¢ izolacji
Po zalaniu klejem/betonem Ponad 10 MQ D
Przed montazem =
Wartos¢ opornosci kabla Przed zalaniem klejem/betonem = Q
grzewczego
Po zalaniu klejem/betonem = Q

VERIA @

VERIA
Ulvehavevej 61
7100 Vejle
Dania

E-mail: mail@veria.dk
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Specifikace produktu — Veria Quickmat 100/150 W/m?

Veria Quickmat je topna rohoz s jednim vodicem, ktera je diky své nizké instalacni
vysce (pfibl. 2,5 mm) obzvlasté vhodna pro renovaci stavajicich podlah.

O vykonu vasi topné rohoze Veria Quickmat rozhoduje izola¢ni/podkladova vrstva
podlahy. Postupujte podle pokynu v nize uvedené tabulce.

Pamatujte, Ze topna rohoz musi byt ke zdroji napajeni pfipojena autorizovanym

elektrikafem.

Napéti: 230V
S$xD: Viz §titek
Max. teplota: 120 °C
Certifikace od: Semko

Oblasti pouziti

Max. vykon na m?

Max. teplota povrchu

Termostat

Drevéna podkladova vrstva prekryta

Termostat s podlahovym ¢idlem a max.

dlazdicemi

100 W/m? 27°C

kobercem, vinylem nebo parketami teplota 35 stuprid

Dhe‘vé.né p.odkladové vrstva pokryta 100 Wim?2 27°C Termostat s potflfhovim ¢idlem a max.

dlazdicemi teplota 35 stuprid

Betonova podkladova vrstva prekryta Termostat s podlahovym cidlem a max.

po pretry 100 Wim? 27°C podianovy

kobercem, vinylem nebo parketami teplota 35 stupriu

Betonova podkladova vrstva pokryta ., Termostat s podlahovym ¢idlem a max.
150 W/m? Neni

teplota 45 stupiiu

Produkt musi slouZit k pfimému vyhfivani podlahy.

Topna rohoz musi byt zalita.

A

Pfipojeni:

Faze:
Nulovy vodi¢ N:

Ochranny vodi¢ PE:

/
’
&

Pozor, zluty kabel nesmi byt za Zadnych okolnosti prerusen.
Topna rohoz / topny kabel nesmi byt pokladany dvojité, nesmi se piekryvat nebo kfizit.




Pokyny k instalaci

Blahopfejeme k vaSemu novému produktu spole¢nosti Veria!

Dodrzovanim nize uvedenych instalacnich pokynu zajistite vynikajici vysledky a spoustu let bezproblémového fungovani produktu.

&1 Pojdme nato

A. Potfebné nastroje: Kladivo, dlato, tuzka, svinovaci metr, dilensky nz, univerzalni méfici pfistroj, méfi¢ izolaéniho odporu, tento letak s
pokyny a schéma rozlozZeni.

B. Schéma: Nakreslete schéma své mistnosti na papir (obr. 2). Nezapomerite zakreslit veskery pevny nabytek, jako vestavné skiiné atd.
a umisténi termostatu / zdroje napdjeni. Topna rohoz by neméla byt instalovana pod zafizenim mistnosti pfipevnénym k podlaze, jako
jsou vestavné skiing, vany, zachody atd. Topna rohoz Veria Quickmat by méla mit mensi plochu nez je dostupna podlahova plocha.
Veskera podlahova plocha ,navic* (bez podlahového vytapéni) je rozprostfena podél stén. Zakreslete do schématu svou topnou rohoz
Veria Quickmat ($: 48 cm) s mezerou 2 cm mezi jednotlivymi fadami. Samolepici sitovinu pod topnym kabelem Ize rozstfihnout a zménit
tak smér pokladky na schématu rozloZeni (obr. 3).

C. Preneste své schéma se znackami na podlahu, abyste védéli, kde presné zacnete a skoncite.

w2 VyzkouS$eni topné rohoze Veria Quickmat

Pred poloZzenim topné rohoze je nutné vyzkou$et, zda spravné funguje. Hodnota odporu se méfi univerzalnim méficim pfistrojem mezi
modrym a ¢ernym vodi¢em (obr. 4a). Zkontrolujte, zda naméfena hodnota odpovida hodnoté na $titku na napajecim kabelu. Zobrazena
hodnota se musi pohybovat v rozmezi -5 % a +10 % dané hodnoty v ohmech. Naméfenou hodnotu zapiste na zaruéni list.

Poté méfi¢em izolacniho odporu zméfte Uroveri izolace mezi stinénim (vnéjsi sitovina) a éernym i modrym vodiem (obr. 4b). Namérena
hodnota musi byt vétsi nez 10 MQ. Pokud jste tuto hodnotu naméili, zaskrtnéte pfislusné poli¢ko na zaruénim listu.

3 Pfiprava a uklid

Napajeni a podlahové ¢idlo

Zacnéte vyriznutim/vyvrtanim drazky do stény a podlahy od bodu pfipojeni. Do této drazky bude nainstalovana samostatna trubka pro
podlahové ¢idlo termostatu a napajeci kabely topné rohoze (obr. 5). Drazka pro podlahové cidlo musi zasahovat nejméné 50 cm do
mistnosti a ¢idlo musi byt umisténo mezi dva topné kabely. Zakfiveni trubky musi mit polomér nejméné 6 cm.

Pred polozenim topné rohoze musite pfipravit povrch podlahy (obr. 6).

A. Odstrarite volné polozené prfedméty a ostré hrany a podlahu vyluxujte vysavaéem nebo setfete.

B. Pro lepsi pfilnavost topné rohoZe durazné doporucujeme, aby byl na podlahu pred instalaci nanesen zakladni natér.
Tuto operaci je tfeba provést po uklidu.

w4 Instalace

Instalace rohoze

Nejdfive z rohoZe odstrarite ochrannou plastovou félii. Zaénéte rohoz odvijet (samolepici stranou smérem k podlaze) podle schématu
rozlozeni.

Polozte zacatek rohoze pobliz elektrické instalace / poZzadovaného umisténi termostatu (obr. 7). Pozor, spojka mezi Zlutym topnym
kabelem a napajecimi kabely musi byt zalita.

RozloZte topnou rohoZz po mistnosti podle schématu rozloZeni. Pokud narazite na prekazku (zdi, vestavéné skiiné, toalety atp.), rozstfihnéte
samolepici sitovinu (ne topny kabel!) a pokracujte novym smérem (obr. 8a—8b). Pokud neni kabel pfipevnén k nosné sitoving, Ize jej
prilepit k podkladové vrstvé pomoci pistole na lepidlo.

@O Stredni zatézovy test
Po poloZeni rohoze v ni opét zméite hodnotu odporu (obr. 4a—4b). Pouzijte stejny postup jako v ¢asti 2 — poté zaznamenejte namérené
hodnoty do zaruéniho listu.
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@ 6 Vypinéni / zavéregné méteni

Po polozeni rohoze dle pozadavkd ji pfitlacte k podlaze, abyste dosahli optimalni pfilnavosti. Zapojte 2 napajeci kabely (modry a ¢erny)
zpét k pipojovacimu bodu termostatu. Poté topnou rohoZ zakryjte vrstvou samonivelaéni stérky nebo flexibilniho lepidla na dlazdice (obr.
9).

Pokud poté pokladate dlazdice, je nutné zakryt pouze topny kabel. V pfipadé dfevénych podlah, laminatu, koberct, vinyld atd. je nutné
na topny kabel nanést alespori 5mm vrstvu (obr. 10).

Doporucujeme nechat samonivelaéni stérku nebo lepidlo na dlazdice vytvrdnout podle pokynu vyrobce — a teprve poté pokladat vrchni
podlahu (dlazdice, dfevénou podlahu, laminat atd.).

Po instalaci rohoze v ni opét zméite hodnotu odporu (obr. 4a—4b). PouZijte stejny postup jako v ¢asti 2 — poté zaznamenejte namérené
hodnoty do zaruéniho listu.

v 4 Dokoncéeni

Po skonéeni prace, pfed zapojenim podlahového vytapéni a termostatu, musi podlaha zcela vytvrdnout. Tento proces obvykle trva 8—10
dni, ale méli byste si prostudovat pokyny vyrobce. Informace o pfipojeni termostatu ziskate v pokynech k instalaci termostatu.

Topna rohoz Veria Quickmat musi byt napajena pfes proudovy chrani¢ se jmenovitym rezidualnim pracovnim proudem

nepresahujicim 30 mA.

Rohoz Veria Quickmat Ize pouzivat s nasledujicimi termostaty:

| Veria Control B35/45 Veria Control T45 Veria Control W35/45

Spolec¢nost Veria vam preje mnoho piijemnych chvil s vasi novou vytapénou podlahou!

12leta zaruka na produkty Veria Quickmat a Veria Flexicable.

Produkty spolecnosti Veria jsou zkonstruovany pro spoustu let bezproblémového pouzivani. Pokud jsou
nainstalovany spravné — podle instalacnich pokynii — poskytujeme na produkty Veria Quickmat a Veria years
Flexicable 12letou zaruku. Na ostatni produkty spole¢nosti Veria je poskytovana 2leta zaruka.

Zaruka se tyka produktu, které jsou poskozeny kvuli vyrobnim vadam, $patné konstrukci a vadam materialu.

Zaruka je neplatna v nasledujicich pfipadech:

« Produkt nebyl nainstalovan podle pokynu k instalaci.
« Produkt nebyl pfipojen autorizovanym elektrikafem.
« Porucha je zpusobena nevhodnou/$patnou konstrukci podlahy.

Zaruka je také podminéna spravnym vyplnénim pfiloZzeného zaruéniho listu. Zaruéni list musi zlstat ve vlastnictvi majitele a musi byt
predloZen v pfipadé reklamace.

V nepravdépodobném pfipadé, kdy musite zaruku vyuzit, produkt opravime nebo dodame novou nahradu bezplatné. Zaruka se netyka
veskerych nepfimych nebo dodateénych nakladu, jako jsou naklady souvisejici s nalezenim zavady, odstranénim produktu, opravou
podlahy atd.

V pripadé zaruéni reklamace bude produkt odeslan do spolecnosti Veria — dle pfedchozi dohody — s identifikacnim Stitkem, na kterém je
uveden popis zavady. Pokud nase zkoumani ukaze, Ze produkt neni vadny, bude vracen. Pokud najdeme néjaké zavady, spolecnost Veria
vrati opraveny produkt nebo doda novy produkt a vezme si odstranéné soucasti nebo vadny produkt.

V ramci zaruky nelze u spole¢nosti Veria uplatriovat zadné dal$i reklamace.
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‘ Zaruéni list

Timto dokumentem je poskytovana 12leta zaruka pro:

Jméno:

Telefon:

Adresa:

PSC a mésto

Pozor!

Zaruka spolec¢nosti Veria je platna pouze tehdy, pokud byly spravné vyplnény nasledujici udaje.

Viz niZze uvedené podminky. Zaruéni list musi zUstat ve vlastnictvi kupujiciho.

Topnou rohoz polozil:

Datum:

Pipojil:

Datum:

-

Délka rohoze:

Cislo polozky: (viz $titek):

=
e

Veria Quickmat

Vysledek

Pred zalitim

Vice nez 10 MQ

I1zolaéni odpor
Po zakryti podlahy

Vice nez 10 MQ

L

Odpor topného kabelu Pred zalitim do malty

Pred polozenim = Q
= Q
Po zaliti do malty = Q

[

azitko montéra:

VERIA @

VERIA
Ulvehavevej 61
7100 Vejle,
Dansko

E-mail: mail@veria.dk K
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Specificatii de produs - Veria Quickmat 100/150 W/m?

Veria Quickmat este un covor de incalzire monofilar care, datoritd inaltimii reduse
de montare (aprox. 2,5 mm), este potrivit in special pentru renovarea podelelor

existente.

Stratul de baza/de sub podea va determina puterea instalata pe metru patrat pentru
covorul Veria Quickmat. Urmati instructiunile din tabelul de mia jos.

Retineti: covorul de incélzire trebuie sa fie conectat la alimentarea electrica de catre
un electrician autorizat.

Tensiune: 230V

I xL: Consultati eticheta
Temperatura max.: 120 °C

Certificat de: Semko

Zone de aplicare

lesire max. per m?

Temperatura max. a

Termostat

dale

suprafetei
Strat de baza a podelei din lemn .
N - N Termostat cu senzor de podea si
peste care se aseaza un covor, vinil sau 100 W/m? 27 °C N
temperatura max. de 35 de grade
parchet
Strat de baza al podelei din lemn peste Termostat cu senzor de podea si
alp P 100 W/me 27°C : podea s
care se ageaza dale temperatura max. de 35 de grade
Podele de beton peste care se ageaza Termostat cu senzor de podea si
peton p s 100 Wim? 27°C 8 podea s
un covor, vinil sau parchet temperatura max. de 35 de grade
Podele de beton peste care se aseaza - Termostat cu senzor de podea si
150 W/m? Niciuna

temperatura max. de 45 de grade

A

Produsul trebuie sa fie utilizat pentru a incalzi direct podeaua.

Covorul de incalzire trebuie sa fie incorporat.

Retineti: cablul galben nu trebuie sub nicio forma taiat.
Covorul/cablul de incalzire nu trebuie niciodata asezat in strat dublu sau suprapus.

Conexiune:

Faza:
Nul:

impamantare:

/
’
&

43



Instructiuni de instalare

Felicitari pentru achizitionarea noului produs Veria!
Daca respectati instructiunile de instalare de mai jos, vi se garanteaza un rezultat de inaltad performanta si o utilizare fara probleme pe o
perioada indelungata.

@ 1 Introducere

A. Instrumente necesare: Ciocan, dalta, creion, ruleta, cutter, multimetru, megohmetru si brosura si planul cu aceste instructiuni.

B. Plan: Desenati camera pe hartia grafica (fig. 2). Retineti ca trebuie sa desenati toatd mobila/dulapurile fixe etc. si locatia termostatului/
alimentarii electrice. Covorul de incalzire nu trebuie sa fie instalat sub elemente fixe pe podea, cum ar fi dulapuri, cazi de baie, toalete
etc. Produsul Veria Quickmat trebuie s& aibd o dimensiune fn m? mai mica decéat suprafata disponibila de podea. Intreaga suprafata
,suplimentara” de podea (fara incalzire in podea) se intinde de-a lungul peretilor. Desenati covorul Veria Quickmat (I: 48 cm) cu un
spatiu liber de 2 cm intre liniile de pe plan. Retineti ca plasa adeziva de sub cablul de incalzire poate fi téiata prin schimbarea directiei
pe plan (fig. 3).

C. Transferati planul cu marcajele sale pe podea, astfel incat sa stiti exact unde veti incepe si unde veti termina.

@2 Testarea produsului Veria Quickmat

inainte de a aseza covorul cu cabluri, trebuie sa verificati functionarea corecta a covorului de incalzire. Valoarea rezistiva este masuraté cu
ajutorul unui multimetru intre sectiunea albastra si cea neagra (fig. 4a). Verificati daca valoarea masurata se potriveste cu valoarea de pe
eticheta intre cablurile de alimentare. Valoarea afigata trebuie sa fie cuprinsa intre -5% — +10% din valoarea ohmica data. Notati valoarea
masurata pe certificatul de garantie.

Apoi, masurati valoarea izolatiei cu un megohmetru, masurand intre invelisul de protectie (circuitele exterioare ale conectorului) si sectiunea
albastra si cea neagra (fig. 4b). Valoarea masurata trebuie sa fie peste 10 MQ. Tn acest caz, bifati campul de pe certificatul de garantje.

@3 Pregatirea si curatarea

Alimentarea electrica si senzorul de podea

Tncepetj prin a taia/sépa un canal in perete si in podea de la punctul de conectare. Se monteaz4 in aceasta canal un tub separat pentru
senzorul de podea al termostatului si pentru cablurile electrice ale covorului de incalzire (fig. 5). Asigurati-va dimensiunea canalului pentru
senzorul de podea se intinde pe cel putin 50 cm inspre camera si ca senzorul este amplasat intre doua cabluri de incélzire. Curba tubului
trebuie sa aiba o raza de minimum 6 cm.

nainte de a monta covorul cu cabluri, trebuie si pregititi suprafata podelei (fig. 6)

A. Asigurati-va ca elementele slabite si muchiile ascutite sunt indepartate si ca podeaua este aspirata si spalata.

B. Pentru o lipire mai buna a covorului de incélzire, se recomanda amorsarea podelei inainte de instalare.
Aceasta trebuie efectuatd dupa terminarea curatjrii.

@4 Montarea

Montarea covorului

Tncepetj prin a indeparta folia protectoare de plastic de pe covor. incepeti s& il desfasurati (cu partea auto-adeziva indreptaté catre podea),
consultand planul.

Amplasati inceputul covorului aproape de instalatia electrica/locatia dorita a termostatului (fig. 7). Retineti: conexiunile dintre cablul de
incalzire de culoare galbena si cablurile electrice trebuie incorporate.

Desfasurati covorul de incalzire in camera, consultand planul. Cand dati de un obstacol (pereti, dulapuri, toalete sau alte obiecte
asemanatoare), taiati plasa de adeziv (nu cablul de incélzire!) si continuati intr-o noua directie (fig. 8a - 8b). Daca un cablu nu este
montat la circuite, acesta poate fi lipit pe stratul de baza cu un pistol de lipit.

@O Testla jumatatea montarii

Dupa amplasarea covorului, masurati din nou valoarea rezistiva in covor (fig. 4a - 4b). Utilizati aceeasi procedura ca in sectiunea 2, apoi
notati valorile pe certificatul de garantie.

a4



&6 Umplerea/masurarea finala

Dupa amplasarea doritd a covorului, apasati-| pe podea pentru a asigura o lipire optima. Treceti cele 2 cabluri electrice (albastru si negru)
fnapoi la punctul de conectare al termostatului. Apoi, acoperiti covorul de Tncalzire cu un strat de compus flexibil autonivelant sau cu un
adeziv flexibil pentru dale (fig. 9).

La amplasarea ulterioara a unei podele cu dale, numai cablul de incalzire trebuie acoperit, in timp ce podelele din lemn, materialele plas-
tice stratificate, carpetele, vinilul etc. necesita un strat de umplere de cel putin 5 mm pe partea superioara a cablului de incalzire (fig. 10).
Se recomanda ca acest compus autonivelant sau adezivul pentru dale sa fie lasat sa se intareasca conform instructiunilor producatorului
fnainte de amplasarea partii superioare a podelei (dale, podea din lemn, material plastic stratificat etc.).

Dupa montare, masurati din nou valoarea rezistiva a covorului (fig. 4a - 4b). Utilizati aceeasi procedura ca in sectiunea 2, apoi notati
valorile pe certificatul de garantie.

" 4 Finisarea

Dupa finalizarea lucrarii, podeaua trebuie sa fie intaritd complet inainte de conectarea incalzirii in podea si a termostatului. Acest proces
dureaza, de obicei, intre 8 si 10 zile, insa trebuie sa consultati instructiunile producatorului. Pentru a conecta termostatul, consultati
instructiunile de instalare a termostatului.

Retineti: produsul Veria Quickmat trebuie sa fie alimentat printr-un dispozitiv de curent rezidual (RCD) care are un curent rezidual
nominal de functionare ce nu depéaseste 30 mA.

Produsul Veria Quickmat poate fi utilizat cu urmatoarele termostate:

| Veria Control B35/45 Veria Control T45 Veria Control W35/45

Veria va ureaza sa avetj parte de un confort sporit cu noile podele incalzite!

Garantie de 12 ani pentru Veria Quickmat si Veria Flexicable

Produsele Veria au fost create pentru a fi utilizate fara probleme pe o perioada indelungata. Daca sunt instalate
corect, conform instructiunilor de instalare, atunci oferim o garantie de 12 ani pentru Veria Quickmat si Veria years
Flexicable. Se ofera o garantie de 2 ani pentru alte produse Veria.

Garantia acopera produsele care par a fi defecte din cauza fabricarii, constructiei sau a defectiunilor de material.

Totusi, garantia se anuleaza daca:

« Produsul nu a fost instalat conform instructiunilor de instalare

« Nu a fost conectat de un electrician autorizat

« Defectiunea este datoratéd podelei necorespunzatoare/de calitate slaba

Garantia depinde si de completarea corecta a certificatului de garantie care insoteste produsul. Certificatul de garantie trebuie sa fie pastrat
de proprietar si trebuie aratat in cazul unei reclamatii.

Tn situatia putin probabila in care trebuie s& utilizati garantia, vom repara produsul sau vom furniza gratuit un nou produs de schimb.
Garantia nu acopera niciun cost indirect sau suplimentar, cum ar fi costurile legate de localizarea defectiunii, de indepartarea produsului,
de repararea podelei etc.

Tn cazul unei revendicari a garantiei, produsul va fi trimis la Veria, agsa cum s-a convenit anterior, cu o etichetd de urmarire atasats, in care
se specifica natura defectjunii. Daca investigatia noastra arata ca produsul nu este defect, acesta va fi returnat. Daca se gasesc defectiuni,
Veria va returna produsul reparat sau va furniza un nou produs Veria si va retrage partile care au fost scoase sau produsul Veria defect.
Nicio reclamatie suplimentara nu poate fi facuta impotriva Veria in cadrul acestei garantii.
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‘ Certificat de garantjie

O garantie de 12 ani este oferitd prin urmare pentru:

Nume: Telefon:

Adresa: Cod postal si localitate:

Retineti!
Garantia de la Veria este valabila numai daca urmatoarele detalii au fost completate corect.
Consultati conditiile de mai jos. Certificatul de garantie trebuie pastrat de cumparator.

Covor de incalzire amplasat de: Data:

Conectat de: Data:

Numar articol: (consultati eticheta):

@ N
Lungime covr @

Veria Quickmat Rezultat
Tnainte de incorporare Peste 10 MQ D
Rezistenta a izolatiei
Dupa acoperirea podelei Peste 10 MQ D
Tnainte de amplasare = Q
Rezistenta a cablului de incalzire Tnainte de incorporarea in mortar = Q
Dupa incorporarea in mortar = Q

K$

tampila instalatorilor:

VERIA @

VERIA
Ulvehavevej 61
7100 Vejle,
Danemarca

E-mail: mail@veria.dk K
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